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Ri Pablo nutak-e qui-saludo ri quiniman ri Jesucristo

1  1 Yin Pablo, yin oyon richin xinoc ru-apóstol ri Jesucristo, roma 
quiriꞌ rurayin-pe ri Dios pa nuviꞌ, y ri Sóstenes a ri junan kaniman ri 

Jesucristo riqꞌuin, cꞌo viqꞌuin 2  tok nin-en-e ri vuj reꞌ chive rix ri nimol-
iviꞌ pa rubiꞌ ri Dios chiriꞌ pa tinamit Corinto, y chꞌajchꞌoj chic banon che 
ri icꞌaslen roma ri Cristo Jesús. Xixoyox roma ri Dios richin xixoc lokꞌolaj 
rutinamit, junan quiqꞌuin conojel ri xa achique na lugar niquimol-vi-
quiꞌ richin niquiyaꞌ rukꞌij ri Kajaf Jesucristo, ri Cajaf rijeꞌ y Kajaf roj. 3  Ri 
favor y ri uxlanen ri nipe riqꞌuin ri Katataꞌ Dios y ri Ajaf Jesucristo can ta 
xticꞌujeꞌ pan ivánima.

Ri Pablo nuyaꞌ matiox chi ri quiniman ri Jesucristo pa tinamit 
Corinto jalajoj ruvech uchukꞌaꞌ yoꞌon chique pa rusamaj ri Dios

4 Yin ivoma rix jumul ninyaꞌ matiox che ri Dios ri ninyaꞌ rukꞌij, roma 
rijaꞌ ruyoꞌon ri ru-favor chive rix ri xa jun ibanon riqꞌuin ri Cristo Jesús. 
5 Roma riqꞌuin ri xa jun ibanon riqꞌuin, xixbeyomer riqꞌuin ronojel; roma 
qꞌuiy che ri nukꞌalajrisaj chivech yixtiquer niyaꞌ rubixic, y qꞌuiy che 
ri reteman rijaꞌ ri (nikꞌax, ninoꞌ) chivech. 6  Y riqꞌuin ri quiriꞌ rubanon 
iviqꞌuin, jariꞌ retal chi can kitzij vi ri katzijon chive pa ruviꞌ ri Jesucristo. 
7 Roma cꞌa riꞌ, nis-ta jun che ronojel ri jalajoj ruvech uchukꞌaꞌ ri nuyaꞌ 
ri Dios richin nicuses chupan ri rusamaj ri man ta ruyoꞌon chiꞌicojol rix 
ri riqꞌuin ronojel ivánima ivoyoꞌen chi nucꞌut-riꞌ ri Kajaf Jesucristo, 8  ri 
xtitoꞌon ivichin chi cof xquixpaꞌeꞌ chirakan b cꞌa pa ruqꞌuisbel, richin 

Ri naꞌey carta ri xutzꞌibaj 
ri apóstol San Pablo chique 
ri quiniman ri Jesucristo 

pa tinamit Corinto
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chi ri icꞌaslen manak roma niꞌan tzij chirij c chupan ri kꞌij richin ri Kajaf 
Jesucristo. 9 Ri Dios ri can nuꞌon-vi ronojel ri ruꞌin, d rix royon richin 
junan ivánima niꞌen riqꞌuin ri Kajaf Jesucristo ri Rucꞌajol.

Ri Pablo nuꞌij chique ri aj-Corinto chi junan cánima tiquibanaꞌ
10 Rix ri junan kaniman ri Kajaf Jesucristo iviqꞌuin, pa rubiꞌ rijaꞌ 

nincꞌutuj chive, chi xa jun itzij tibanaꞌ, y man ta nijachala-e-iviꞌ, can ta 
rucꞌuan-riꞌ ronojel ri ninojij y can ta jun ivánima ibanon. 11 Quiriꞌ nin-ij-e 
chive rix ri junan kaniman ri Jesucristo iviqꞌuin, roma ri ecꞌo chiracho 
ri xta Cloé quicꞌamon-pe rutzijol chuve chi rix cꞌo oyoval chivech, chaꞌ. 
12  Ri ninjoꞌ nin-ij, ja chi ecꞌo chive rix ri quireꞌ niquiꞌij: Yin ja ri Pablo ri 
más ninjoꞌ. Ecꞌo niquiꞌij chi ja ri Apolos e ri más nicajoꞌ. Ecꞌo niquiꞌij chi ja 
ri Pedro f ri más nicajoꞌ. Y ecꞌo niquiꞌij chi xaxe rijeꞌ ri kitzij quitzekleꞌen 
ri Jesucristo. 13  Pero, ¿achel chi quiriꞌ? Roma riqꞌuin ri quiriꞌ ninojij rix, 
xa ibanon che ri Jesucristo chi elenak pa caꞌi-oxiꞌ. g Tuka pan iviꞌ chi ja 
rijaꞌ ri xcamises chuvech cruz ivoma, y mana-ta yin Pablo. Y tok xix-an 
bautizar, man richin ta yinitzekleꞌej yin. 14 Matiox che ri Dios chi mana-
ta yin xibano bautizar ivichin. Yin xaxe ri Crispo h y ri kachꞌalal Gayo i ri 
xen-en bautizar. 15 Romariꞌ man jun chive xtitiquer xtuꞌij chi pa rubiꞌ ri 
Pablo xix-an-vi bautizar. 16  Vacami nuka pa nuviꞌ chi xen-en bautizar ri 
eꞌaj chiracho ri Estéfanas, j pero man nuka ta pa nuviꞌ si cꞌo chic jun chive 
ri xin-en bautizar. 17 Roma yin man xirutak ta pe ri Jesucristo richin nin-
en bautizar, xa richin nintzijoj ri utzulaj chꞌabel ri nuꞌij achique ruchojmil 
yecolotaj ri vinak. Y tok nintzijoj, man yencusaj ta quinoꞌoj aj-rochꞌulef, 
roma man ninjoꞌ ta chi ja ri chꞌabel yencusaj ri más niyoꞌox pa cuenta que 
chuvech rucamic ri Jesucristo chuvech cruz.

Riqꞌuin ri Jesucristo nilitaj-vi ri nimalaj 
noꞌoj y ri uchukꞌaꞌ richin ri Dios

18  Tok nitzijos rucamic ri Jesucristo chuvech cruz, chikavech roj ri roj 
benak chupan ri bey richin nkucolotaj, can ruchukꞌaꞌ vi ri Dios, jacꞌa ri 
ebenak chupan ri bey quichin ri manak chic quikꞌaꞌ richin yecolotaj, xa 
quitzeꞌen nuyaꞌ. 19 Roma ri ruchꞌabel ri Dios ri tzꞌiban can nuꞌij:

Ri cꞌo nimaꞌk tak noꞌoj richin ri rochꞌulef quiqꞌuin, xa xtin-en chi 
man jun rakaleꞌn ronojel ri yequinojilaꞌ.

Y ri qꞌuiy queteman, xtin-en chi man jun nicꞌatzin-vi ronojel ri 
queteman. k

Quiriꞌ ri tzꞌiban can.
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20 Ri cꞌo nimaꞌk tak noꞌoj richin ri rochꞌulef quiqꞌuin, y ri qꞌuiy 
queteman chirij ri ley ri xyoꞌox che ri Moisés, y ri yenicꞌon ri nimaꞌk tak 
noꞌoj richin ri rochꞌulef ri tiempo ri rojcꞌo-vi, ¿achique xbanataj riqꞌuin 
ronojel ri noꞌoj cꞌo quiqꞌuin? Ri Dios xuꞌon chi xa man jun nicꞌatzin-vi. l 
21 Roma ri Dios riqꞌuin ri nimalaj noꞌoj cꞌo riqꞌuin, xuꞌon chi ri vinak man 
riqꞌuin ta ri aj-rochꞌulef tak noꞌoj ri niquinojilaꞌ tok yetiquer niquijelesaj-
apu cánima riqꞌuin. Xa xuyaꞌ pa ránima chi riqꞌuin rutzijosic rucamic ri 
Jesucristo chuvech cruz, yecolotaj ri niquiyaꞌ cánima riqꞌuin, masque ri 
más chic vinak xa quitzeꞌen nuyaꞌ. 22  Roma ri nuvinak israelitas nicajoꞌ 
chi yebanataj milagros m chiquivech richin niquiyaꞌ cánima riqꞌuin ri 
Jesucristo. Y ri man israelitas ta, nicajoꞌ chi ri rutzijol ri rucamic ri 
Jesucristo, can ta rucꞌuan-riꞌ riqꞌuin ri nimaꞌk tak noꞌoj richin ri rochꞌulef. 
23  Jacꞌa roj ja ri Jesucristo y ri rucamic chuvech cruz ri nikatzijoj, 
pero ri rutzijol ri nikayaꞌ xa ocunak jun roma chi ri nuvinak israelitas 
niquixutuj can ri Dios, n y ri man israelitas ta xaxe quitzeꞌen nuyaꞌ. 24 Jacꞌa 
chiquivech ri xeꞌoyox roma ri Dios chi israelitas y man israelitas ta, ja 
ri Jesucristo ri uchukꞌaꞌ o y ri kitzij utzulaj noꞌoj richin ri Dios. p 25 Yin 
quiriꞌ nin-ij chive, roma riqꞌuin rucamic ri Jesucristo chuvech cruz ri xa 
quitzeꞌen nuyaꞌ chꞌakaꞌ, ja riqꞌuin riꞌ nilitaj-vi ri kitzij utzulaj noꞌoj richin 
ri Dios ri más cꞌo rakaleꞌn pa ruviꞌ ri niquinojij ri vinak. Y ja riqꞌuin 
rucamic ri Jesucristo, ri nuꞌon chique chꞌakaꞌ chi niquinojij chi ri Dios 
manak ruchukꞌaꞌ, ja riqꞌuin riꞌ nilitaj-vi nimalaj uchukꞌaꞌ ri más kꞌaxnak 
chuvech ronojel uchukꞌaꞌ quichin vinak.

26  Tiyaꞌ na pe pa cuenta rix ri junan kaniman ri Jesucristo iviqꞌuin, 
chi xixoyox roma ri Dios richin xixcolotaj. Chiquivech ri vinak, man can 
ta rix qꞌuiy ri yixtiquer yeꞌinojilaꞌ nimaꞌk tak noꞌoj richin ri rochꞌulef, 
man can ta rix qꞌuiy ri cꞌo uchukꞌaꞌ pan ikꞌaꞌ, y man can ta rix qꞌuiy ri 
cꞌo quikꞌij ri ite-itataꞌ. 27 Pero ri Dios xixruchaꞌ rix ri niꞌix chivij chi xa 
rix nacanak, richin xeruyaꞌ chi qꞌuix ri yenojiloꞌn nimaꞌk tak noꞌoj richin 
ri rochꞌulef; xixruchaꞌ ri niꞌix chivij chi xa man jun uchukꞌaꞌ pan ikꞌaꞌ, 
richin xeruyaꞌ chi qꞌuix ri cꞌo uchukꞌaꞌ pa quikꞌaꞌ chochꞌulef. 28  Xixruchaꞌ 
rix ri man jun ikꞌij y man yixcajoꞌ ta ri vinak ri cꞌa benak na cánima pa 
ruviꞌ ri rochꞌulef. Xixruchaꞌ rix ri niꞌix chivij chi xa man jun yixcꞌatzin-vi, 
richin nikꞌalajin chi ri cꞌo quikꞌij vaveꞌ chochꞌulef, xa man jun nicꞌatzin-vi 
ri quikꞌij, 29 richin quiriꞌ man jun vinak ruyon nuya-ka rukꞌij chuvech ri 
Dios. 30 Pero ja ri Dios banayon chi xa jun ibanon riqꞌuin ri Cristo Jesús, 
ri achok riqꞌuin kilon-vi ri kitzij noꞌoj ri petenak riqꞌuin ri Dios chikatoꞌic. 
Reꞌ nuꞌij tzij chi man jun chic kamac kakalen, q chi banon chic chꞌajchꞌoj 
che ri kacꞌaslen, y chi roj lokꞌon chic richin xojeleses pa rukꞌaꞌ ri ximiyon 

 1 Corintios 1

El Nuevo Testamento en Cakchiquel Sur Central de Guatemala, 1a ed., 2007; Ed para la web, © 2013, Wycliffe Bible Translators, Inc.



394

 

r 1:31 Jer. 9:23, 24; 2 Co. 10:17. s 2:1 2 Co. 11:6. t 2:2 Gá. 6:14. u 2:3 Hch. 18:1. 
v 2:5 2 Co. 4:7. w 2:8 Hch. 13:27. x 2:9 Is. 64:4. 

kichin. 31 Richin quiriꞌ, can ta nibanataj achel nuꞌij ruchꞌabel ri Dios ri 
tzꞌiban can: Ri nrojoꞌ nuya-ka rukꞌij, r ja ri rubanon ri Ajaf pa ru-cuenta ri 
tutzijoj. Quiriꞌ ri tzꞌiban can.

Ri Pablo ja rucamic ri Jesucristo chuvech 
cruz ri xutzijoj pa tinamit Corinto

2  1 Roma cꞌa riꞌ, rix ri junan kaniman ri Jesucristo iviqꞌuin, tok yin 
xixentzꞌetaꞌ, man xincusaj ta nimalaj tak chꞌabel, s nis-ta nimaꞌk tak 

noꞌoj richin ri rochꞌulef richin xintzijoj ruchꞌabel ri Dios chive. 2  Roma 
tok cꞌa man jani quixentzꞌetaꞌ chiriꞌ, can nuꞌin-e pa vánima chi xaxe ri 
Jesucristo y ri rucamic chuvech cruz ri xtintzijoj chive. t 3  Tok xicꞌujeꞌ 
iviqꞌuin, u xinnaꞌ chi manak vuchukꞌaꞌ, nuxiꞌin-viꞌ, y hasta xibarbot chupan 
rusamaj ri Dios chiꞌicojol. 4 Tok xichꞌo iviqꞌuin y xintzijoj ruchꞌabel ri 
Dios chive, chupan ri nutzij man xencusaj ta nimaꞌk tak noꞌoj richin ri 
rochꞌulef, xa ja ri Lokꞌolaj Espíritu y ri ruchukꞌaꞌ ri Dios ri xbano ri samaj 
pan ivánima. 5 Richin quiriꞌ riqꞌuin ruchukꞌaꞌ ri Dios cukul-vi icꞌuꞌx riqꞌuin 
ri Jesucristo, y mana-ta riqꞌuin ri nimaꞌk tak noꞌoj richin ri rochꞌulef. v

Ri kꞌalajrisan chikavech roma ri Lokꞌolaj Espíritu
6  Can kitzij vi chi roj cꞌo noꞌoj nikacꞌut chiquivech ri eqꞌuiyinak chic 

chupan ruchꞌabel ri Dios, pero mana-ta noꞌoj richin ri rochꞌulef, ni man 
quichin ta vinak cꞌo quikꞌij chochꞌulef ri xa cꞌo na jun kꞌij xqueqꞌuis. 7 Ri 
nikacꞌut roj ja ri kitzij utzulaj noꞌoj ri petenak riqꞌuin ri Dios, ri man can 
ta kꞌalaj ruchojmil rubanon can, xa cꞌa ja chupan ri ka-tiempo roj tok 
xkꞌalajrises ri runojin-pe ri Dios chi nuꞌon. Roma naꞌey yan chiquivech 
ri tiempo runojin chic pe chi roj xticꞌujeꞌ kakꞌij. 8  Pero nis-ta jun chique 
ri yebano gobernar chochꞌulef xretemaj achique nuqꞌuen-pe ri kitzij 
utzulaj noꞌoj ri petenak riqꞌuin ri Dios. Xa ta xquetemaj, man ta xquiꞌij chi 
xcamises chuvech cruz w ri Ajaf Jesús ri can cꞌo rukꞌij. 9 Achel nuꞌij chupan 
ruchꞌabel ri Dios ri tzꞌiban can:

Man jun tzꞌeteyon ni man jun acꞌaxayon,
Y nis-ta jun nojiyon ta jubaꞌ pa ruviꞌ ri achique runucꞌun ri Dios
Richin nuyaꞌ chique ri nicajoꞌ rijaꞌ. x

Quiriꞌ nuꞌij ri tzꞌiban can.
10 Jacꞌa ri Dios rukꞌalajrisan chikavech ri runucꞌun rijaꞌ, y ja ri Lokꞌolaj 
Espíritu rucusan richin nukꞌalajrisaj, roma ri Lokꞌolaj Espíritu ronojel 
nunicꞌoj, hasta ri nimalaj runoꞌoj ri Dios. 11 Quiriꞌ nin-ij chive roma jun 
vinak man reteman ta ri achique cꞌo pa ránima jun chic vinak. Xaxe ri 
vinak mismo reteman ri achique cꞌo pa ránima. Y quiriꞌ mismo man jun 
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reteman ri achique nunojij ri Dios, y xaxe ri Espíritu richin ri Dios. 12  Roj 
mana-ta ri espíritu richin ri rochꞌulef ri kacꞌulun, ja ri Espíritu ri petenak 
riqꞌuin ri Dios ri kacꞌulun, richin niketemaj achique chi favor ri ruyoꞌon 
chike. 13  Jacꞌa tok nikayaꞌ rubixic ronojel reꞌ, mana-ta ri nimaꞌk tak 
noꞌoj richin ri rochꞌulef yekacusaj, xa ja ri chꞌabel ri yerucꞌut ri Lokꞌolaj 
Espíritu ri yekacusaj, richin quiriꞌ ri chꞌabel ri petenak riqꞌuin rijaꞌ nicꞌul 
coma ri eꞌucꞌuan roma rijaꞌ.

14 Roma ri manak ri Lokꞌolaj Espíritu riqꞌuin, man nucꞌul ta pa ránima 
ri achique epetenak riqꞌuin ri Lokꞌolaj Espíritu richin ri Dios, roma xaxe 
rutzeꞌen nuyaꞌ tok nracꞌaxaj, y manak cheꞌel (nikꞌax, ninoꞌ) chuvech, 
man nitiquer ta nunicꞌoj roma manak ri Lokꞌolaj Espíritu riqꞌuin. z 15 Jacꞌa 
ri ucꞌuan roma ri Lokꞌolaj Espíritu nitiquer nunicꞌoj ronojel. Pero rijaꞌ, 
man jun vinak nitiquer ninicꞌon ri rucꞌaslen. 16  Achel nuꞌij ruchꞌabel ri 
Dios ri tzꞌiban can: ¿Cꞌo cami jun reteman achique nunojij ri Ajaf Dios? 
¿O cꞌo cami jun nitiquer nuꞌij che ri Dios ri achique utz chi nuꞌon? Man 
jun. Quiriꞌ ri tzꞌiban can. Jacꞌa roj, roj ucꞌuan roma ri Lokꞌolaj Espíritu, 
romariꞌ nikanojij achel nunojij ri Jesucristo.

Ri Pablo y ri Apolos nicꞌatzin chi junan 
yetzꞌetetaj chi erusamajelaꞌ ri Dios

3  1 Jacꞌa rix ri junan kaniman ri Jesucristo iviqꞌuin, tok xicꞌujeꞌ 
iviqꞌuin, manak cheꞌel xixintijoj achel yentijoj ri eꞌucꞌuan roma ri 

Lokꞌolaj Espíritu. Roma rix cꞌa rix ucꞌuan na roma ri achique yeꞌirayij; xa 
rix achel chꞌutik acꞌolaꞌ a chirakan ri Jesucristo. 2  Romariꞌ xaxe chꞌabel 
ri más man cꞌayef ta xencusaj richin xixintijoj, b roma ri ivánima man 
xtiquer ta xucꞌul qꞌuiy, y cꞌa quiriꞌ na vacami, xa rix achel acꞌolaꞌ ri cꞌa 
yetzꞌuman na ri man jani quetiquer quevaꞌ. 3  Roma rix cꞌa rix ucꞌuan na 
roma ri achique yeꞌirayij. Roma ecꞌo chive rix niquirayij chi can ta chique 
rijeꞌ yoꞌon-vi ri achique ruyoꞌon ri Dios che jun chic. Cꞌo oyoval chiꞌicojol. 
Ijachaloꞌn-iviꞌ. Chiriꞌ nikꞌalajin-vi chi ja ri achique yeꞌirayij ri ucꞌuayon 
ivichin. Ri icꞌaslen xa junan riqꞌuin quicꞌaslen ri manak ri Lokꞌolaj 
Espíritu quiqꞌuin. 4 Roma ecꞌo chive rix ri niquiꞌij chi ja yin Pablo ri más 
yincajoꞌ y ecꞌo ri yeꞌin chi ja ri Apolos ri más nicajoꞌ. c Chiriꞌ nikꞌalajin-vi 
chi ri icꞌaslen xa junan riqꞌuin quicꞌaslen ri manak ri Lokꞌolaj Espíritu 
quiqꞌuin.

5 ¿Achique ta cꞌa ri Apolos, y yin achique ta cꞌa yin Pablo, ninojij rix? 
Roj xa roj rusamajelaꞌ ri Ajaf Dios, ri xojrucusaj richin chi rix xiyaꞌ 
ivánima riqꞌuin ri Jesucristo, y ri samaj ri xkaꞌan, ja ri Dios xyoꞌon chike 
chikajununal. 6  Ja yin xitico ruchꞌabel ri Dios pa tak ivánima, ri Apolos 
xsamajin ri chꞌabel riꞌ, pero ja ri Dios banayon chi niqꞌuiy pa tak icꞌaslen. 
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7 Romariꞌ, nis-ta ri nitico ruchꞌabel ri Dios, nis-ta ri nisamajin ri chꞌabel 
riꞌ, cꞌo rukꞌij. Xaxe ri Dios ri cꞌo rukꞌij roma ja rijaꞌ nibano chi niqꞌuiy 
pa tak icꞌaslen. 8  Ri tiquiyon ri chꞌabel pa tak ivánima y ri xsamajin ri 
chꞌabel riꞌ, nicꞌatzin yetzꞌetetaj chi junan erusamajelaꞌ ri Dios, masque roj 
keteman chi ri rajil-ruqꞌuexel ri xtiquicꞌul, ja chuviꞌ runicꞌoxic ri quisamaj 
chiquijununal xtiyoꞌox-vi. d 9 Vacami cꞌa, xa roma roj richin ri Dios tok 
junan nkusamaj pa rusamaj, y rix, rix achel jun rujuyuꞌ ri ticon ruvech y 
rix achel jun jay e ri mismo richin rijaꞌ.

10 Y yin, riqꞌuin ri favor ri xusipaj ri Dios chuve, yin ocunak achel 
jun utzulaj ucꞌuay quichin banoy tak jay, y xaxe achel rutzꞌuyubal jun 
jay nubanon can chiꞌicojol, y vacami jun chic vi ri najin chupabaxic, 
pero chiquijununal ri yeqꞌuiso rubanic ri jay, tiquitzꞌetaꞌ utz-utz achique 
rubanic niquiꞌen che. 11 Roma rutzꞌuyubal ri jay xa yoꞌon chic ka, y riꞌ 
ja ri Jesucristo. f Y man jun xtitiquer xtiyoꞌon chic ka jun rutzꞌuyubal. g 
12  Y pa ruviꞌ ri rutzꞌuyubal ri jay ri cꞌo chic, ecꞌo xtiquicusaj oro richin 
niquipaba-e ri jay; ecꞌo xtiquicusaj plata; ecꞌo xquequicusaj abaj ri nimaꞌk 
tak cajil; ecꞌo xtiquicusaj cheꞌ; ecꞌo xtiquicusaj qꞌuin y ecꞌo ri xtiquicusaj 
ruxak cheꞌ. 13  Pero xtuka na ri kꞌij tok chiquijununal ri samajelaꞌ 
xtikꞌalajin-pe achique xquicusaj richin xquipabaꞌ ri jay, roma ri kꞌij riꞌ, 
riqꞌuin kꞌakꞌ xtipe, ri achok chupan xtitzꞌetetaj-vi h ri ajani rakaleꞌn ri 
samaj xquiꞌen chiquijununal. 14 Si ri jay ri xpabex pa ruviꞌ ri rutzꞌuyubal 
nucochꞌ ri kꞌakꞌ, ri xpaban ri jay xtucꞌul jun utzulaj rajil-ruqꞌuexel roma 
ri samaj ri xuꞌon. 15 Pero si xticꞌat ri jay ri xupabaꞌ, ronojel ri rubanon xa 
chiriꞌ niqꞌuis-vi. Rijaꞌ xticolotaj, pero xa achel nenimaj-pe chupan ri kꞌakꞌ.

16  ¿Man iveteman ta cꞌa chi ja rix ri jay ri niyoꞌox-vi rukꞌij ri Dios, y chi 
ri Lokꞌolaj Espíritu richin ri Dios cꞌo chiꞌicojol? i 17 Si cꞌo jun niqꞌuiso rukꞌij 
ri jay riꞌ, ri Dios xtuqꞌuis rukꞌij ri jun riꞌ. Roma ri racho ri Dios can lokꞌolaj 
vi, y ri jay riꞌ ja rix ri iniman ri Jesucristo.

18  Man jun tusetz-ka runoꞌoj ruyon. Roma si cꞌo jun chiꞌicojol ri nuna-
ka-riꞌ chi can cꞌo nimaꞌk tak noꞌoj richin ri rochꞌulef riqꞌuin, tubanaꞌ achel 
xa man jun reteman, j richin quiriꞌ nril ri kitzij utzulaj noꞌoj ri petenak 
riqꞌuin ri Dios. 19 Roma chuvech ri Dios xa man jun nicꞌatzin-vi ri nimaꞌk 
tak noꞌoj richin ri rochꞌulef, achel nuꞌij ri tzꞌiban can: Ri Dios nuꞌon 
chique ri benak cánima riqꞌuin ri nimaꞌk tak noꞌoj richin ri rochꞌulef, 
chi jariꞌ nitzako-ka quichin. k 20 Y jucꞌan chic nuꞌij: Ri Ajaf reteman chi ri 
niquinojij ri benak cánima riqꞌuin ri nimaꞌk tak noꞌoj richin ri rochꞌulef, 
xa man jun nicꞌatzin-vi. l Quiriꞌ nuꞌij ri tzꞌiban can. 21 Roma cꞌa riꞌ, man 
jun chive rix tunojij chi can utz ri najin riqꞌuin chi xaxe jun chike roj ri 
más nuyaꞌ pa cuenta, roma xa ivichin rix ronojel. 22  Ivichin rix ri Pablo, 
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ri Apolos, ri Pedro, ri rochꞌulef, ri cꞌaslen, ri camic, ri nibanataj vacami, 
y ri yebanataj ri chikavech apu, ronojel ivichin rix. 23  Y rix, rix richin ri 
Jesucristo, y ri Jesucristo richin ri Dios.

Ri samaj ri niquiꞌen ri apóstoles

4  1 Romariꞌ tibanaꞌ chike chi roj rusamajelaꞌ ri Jesucristo, y chi roj 
yoꞌon can pa ruviꞌ rutzijosic ri revan can ri Dios pa naꞌey. 2  Tza cꞌa 

ri eyoꞌon can pa ruviꞌ jun samaj cꞌa, nicꞌatzin niquitzꞌet chi niꞌan-apu 
ronojel ri samaj ri ruꞌin can ri cajaf. 3  Yin man can ta ninyaꞌ pa cuenta 
si rix utz o man utz ta nitzꞌet ri samaj nubanon chiꞌicojol. Y masque jun 
juez aj-rochꞌulef nuꞌij chi can utz o man utz ta ri nusamaj, chuve yin man 
jun nuꞌon. Nis-ta yin man nin-ij ta ka chi can utz o man utz ta nin-en che 
ri samaj. 4 Roma ri vánima yin man nunaꞌ ta chi cꞌo jun samaj man ta 
utz nubanon che, m pero riꞌ man nuꞌij ta tzij chi ronojel utz nubanon che. 
Cꞌa ja na ri Ajaf xtiꞌin si utz o man utz ta nubanon che ri samaj. 5 Roma 
cꞌa riꞌ, rix man tinicꞌoj yan quicꞌaslen chꞌakaꞌ chic richin niꞌij chi can 
utz yesamaj, y chꞌakaꞌ chic xa man utz ta. Man chic tiꞌen quiriꞌ. Más utz 
tivoyoꞌej cꞌa tuka na rukꞌijul chi ri Ajaf xtipe chic jun bey, y xquerelesaj 
pa sakil ronojel ri ekabanaloꞌn y xtuꞌon chi xquekꞌalajin-pe ri achique ecꞌo 
pa tak kánima. Cꞌajariꞌ ri Dios xtuꞌij chike chikajununal ri achique utz 
xekabanalaꞌ. n

6  Ronojel ri ejemplos re yen-ij-e chive rix aj-Corinto ri junan kaniman 
ri Jesucristo iviqꞌuin, ja ri nucꞌaslen yin y ri rucꞌaslen ri Apolos ri 
niquicꞌuxlaj richin cꞌo nuqꞌuen-pe chive, richin quiriꞌ kiqꞌuin roj 
nivetemaj-vi chi xe riqꞌuin ri nuꞌij chupan ri tzꞌiban can nitzꞌet rubanic 
rucꞌaslen jun vinak, y man xa yixsipoj chirij jun rusamajinel ri Dios 
y che chic jun niꞌen chi xa man jun rakaleꞌn. o 7 Roma rat, ¿achique ta 
nibano chave chi más cꞌo akꞌij chiquivech ri chꞌakaꞌ chic? ¿O cꞌo cami jun 
uchukꞌaꞌ aviqꞌuin ri man ta ja ri Dios sipayon chave? p Man jun. Romariꞌ 
man utz ta naꞌan chi can cꞌo akꞌij, achel man ta acochin riqꞌuin ri Dios ri 
achique yatiquer naꞌan.

8  Rix ninaꞌ chi rix achel ri vinak nojnak quipan, rix achel beyomaꞌ 
nina-iviꞌ. Can rix junan chic quiqꞌuin ri yebano gobernar nina-iviꞌ, y 
romariꞌ roj ri roj apóstoles man jun nkucꞌatzin-vi chive. ¡Jabel ta riꞌ xa ta 
kitzij chi niꞌen chic gobernar, richin quiriꞌ ja jun ta roj nikaꞌan gobernar 
iviqꞌuin! 9 Yin ninnaꞌ chi ri Dios rubanon chike roj apóstoles chi xa man 
jun oc kakaleꞌn chiquivech conojel, xa roj achel ri kꞌaton chic camic pa 
quiviꞌ. q Roma conojel ri ebanon roma ri Dios, ri ángeles y ri vinak, xe 
nkojquitzꞌet-pe riqꞌuin ri niꞌan chike. 10 Chivech rix, roj xa roj nacanak 

 1 Corintios 3 ,  4

El Nuevo Testamento en Cakchiquel Sur Central de Guatemala, 1a ed., 2007; Ed para la web, © 2013, Wycliffe Bible Translators, Inc.



398

 

r 4:12 Hch. 18:3. s 4:12 Mt. 5:44; 1 P. 2:23. t 4:20 1 Ts. 1:5. u 5:1 Ef. 5:3. 

pa rusamaj ri Jesucristo, jacꞌa rix ninaꞌ chi rubanon chive chi can jabel 
yixnojin. Chivech rix, roj xa man nkutiquer ta nikaꞌan rusamaj ri Dios, 
jacꞌa rix ninaꞌ chi can yixtiquer. Rix ninaꞌ chi can cꞌo ikꞌij, jacꞌa roj xa 
man jun oc kakꞌij chivech. 11 Y riꞌ can kitzij vi roma cꞌa chupan ri kꞌij reꞌ 
nikacochꞌ vayijal y chakij-chiꞌ, manak katziak, nkuchꞌay, y manak kacho. 
12  Nkucos chuxeꞌ ralal ri samaj ri nikaꞌan riqꞌuin kakꞌaꞌ. r Ecꞌo nkojquiyokꞌ, 
y roj nikacꞌutuj ru-favor ri Dios pa quiviꞌ. Cꞌo pokon niꞌan chike, y xa 
nikacochꞌ. s 13  Ecꞌo itzel yechꞌo chikij, pero roj xa ekal nkuchꞌo chique. Cꞌa 
chupan ri kꞌij reꞌ banon-pe chike chi xa roj achel (kꞌayis, sekꞌ) ri nimes-e 
richin netorix, y xa roj achel qui-charca vinak.

14 Ronojel reꞌ nin-ij chive, man richin ta chi yixinyaꞌ chi qꞌuix, xa 
richin ninjoꞌ yixinpaxaꞌaj, roma chuve yin, rix can rix achel valcꞌuaꞌl, 
y can yixinjoꞌ. 15 Ja yin ri naꞌey xitzijon chive ri utzulaj chꞌabel ri nuꞌij 
achique ruchojmil yecolotaj ri vinak. Rix xiyaꞌ ivánima riqꞌuin ri Cristo 
Jesús roma ri chꞌabel riꞌ, y romariꞌ xaxe yin ri yin achel itataꞌ, masque chi 
miles xqueyuken ivichin chupan rubey ri Jesucristo. 16 Romariꞌ nincꞌutuj 
quemelal chive chi titzekleꞌej rij ri nucꞌaslen. 17 Y roma ri quiriꞌ ninjoꞌ chive, 
romariꞌ xintak-e ri Timoteo iviqꞌuin. Rijaꞌ achel jun valcꞌuaꞌl ri can ninjoꞌ 
y can nuꞌon ri achique nrojoꞌ ri Ajaf pa rucꞌaslen. Ja rijaꞌ xtecꞌuxlan chive 
rubanic ri nucꞌaslen riqꞌuin ri Jesucristo, achel nucꞌutun can yin chiquivech 
conojel ri niquimol-quiꞌ pa rubiꞌ ri Dios jalajoj tak tinamit. 18  Yin veteman 
chi ecꞌo chꞌakaꞌ chiꞌicojol ri niquinojij chi yin ninxiꞌij-viꞌ yixentzꞌetaꞌ chic jun 
bey, y romariꞌ esipojnak can chuvij. 19 Pero yin xa chaꞌanin xquixentzꞌetaꞌ, 
si ri Ajaf quiriꞌ nrojoꞌ. Y ri esipojnak can chuvij, mana-ta ri achique niquiꞌij 
ri más xtenyaꞌ pa cuenta; ri ninjoꞌ ninvetemaj ja si kitzij chi cꞌo ruchukꞌaꞌ 
ri Dios quiqꞌuin o xa manak. 20 Roma ru-gobierno ri Dios pa kánima roj 
vinak, man nitzꞌetetaj ta riqꞌuin ri yekabilaꞌ, xa nitzꞌetetaj riqꞌuin ruchukꞌaꞌ t 
ri Dios ri nikꞌalajin pa kacꞌaslen. 21 Vacami cꞌa, iviqꞌuin rix cꞌo-vi ri achique 
nijoꞌ chi nen-ij chive tok xquixentzꞌetaꞌ chic jun bey, si nijoꞌ chi yixenchꞌolij 
roma ri yixtajin riqꞌuin, o nijoꞌ chi nencꞌutuꞌ chivech chi can yixinjoꞌ y chi 
(chꞌuchꞌuj, meꞌl oc) vánima iviqꞌuin.

Ri Pablo nuꞌij achique nicꞌatzin niꞌan che ri xka pa mac

5  1 Chiꞌicojol rix cꞌo rutzijol chi cꞌo jun rucꞌamon-ka ri (ruyejteꞌ, rucaꞌn 
ruteꞌ). ¡Pero nis-ta chiquicojol ri vinak man queteman ta ruvech ri 

Dios nicꞌaxataj mac achel riꞌ! u 2  Jacꞌa rix xa ninimirisaj-iviꞌ y xa utz benak 
ronojel chivech, yixchaꞌ, tok nicꞌatzin chi can ta yixbison y yixokꞌ y can ta 
nivelesaj-e chiꞌicojol ri banayon ri mac riꞌ.

3 Jacꞌa yin masque man yincꞌo ta apu iviqꞌuin, pero ri vánima can cꞌo-apu 
iviqꞌuin. Y roma can achel yincꞌo-apu iviqꞌuin, romariꞌ xinnojij yan ri achique 
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nicꞌatzin chi nikaꞌan che ri banayon ri mac. 4 Tok pa rubiꞌ ri Kajaf Jesucristo 
xtikamol-kiꞌ iviqꞌuin, roma ri vánima can xticꞌuje-apu chiriꞌ, y quiriꞌ mismo 
ruchukꞌaꞌ ri Kajaf Jesucristo can xticꞌujeꞌ chikacojol, 5 jacꞌariꞌ tivelesaj-e ri 
achi riꞌ chiꞌicojol, achel can ta nijach-e pa rukꞌaꞌ ri Satanás richin nukꞌasaj 
kꞌaxomal, richin quiriꞌ ri ru-cuerpo tunaꞌ ri kꞌaxomal roma ri najin riqꞌuin, y 
can ta xticolotaj ri ránima chupan ri nimalaj kꞌij tok ri Ajaf xtuꞌon ri ruꞌin can.

6 Pero man utz ta chi rix ninimirisaj-iviꞌ chi achel xa man jun mac 
banatajnak chiꞌicojol. Rix iveteman si niyaꞌ lugar che ri mac chiꞌicojol, xa 
nokan chiquij conojel, achel nuꞌon jubaꞌ levadura ri niyoꞌox chupan ri harina 
muban, nuquiraj-riꞌ chupan ronojel. 7 Romariꞌ tivelesaj cꞌa e ri banoy mac 
chiꞌicojol, richin quiriꞌ yixkꞌalajin achel jun cꞌacꞌacꞌ cꞌolaj harina muban ri 
manak levadura riqꞌuin. Roma rix xa chꞌajchꞌoj chic ri icꞌaslen roma xcamises 
ri Jesucristo pa kaqꞌuexel achel yecamises ri ovejas pa kaqꞌuexel roj israelitas 
pa tak kanimakꞌij rubinan pascua. 8 Tikabanaꞌ achel can ta jumul rojcꞌo pa 
nimakꞌij pascua, y achel niquiꞌen ri nuvinak israelitas, niquelesaj ronojel 
levadura pa tak cacho richin cꞌo cheꞌel yecꞌujeꞌ pa nimakꞌij, quiriꞌ tikabanaꞌ roj, 
naꞌey tikayaꞌ can ri itzel cꞌo pa kánima chiquij chꞌakaꞌ chic, y tikayaꞌ can chi 
nikabanalaꞌ itzel tak noꞌoj. Can ta kitzij y xe jun ruvech ri nikaꞌan y nikaꞌij.

9 Chupan ri vuj nutakon-e iviqꞌuin naꞌey, nuꞌin-e chive chi man quixbin junan 
quiqꞌuin ri niquicusaj ri qui-cuerpo richin yecꞌujeꞌ xa achok riqꞌuin na. 10 Pero 
riꞌ man nuꞌij ta tzij chi manak cheꞌel yixchꞌo quiqꞌuin ri man quiyoꞌon ta cánima 
riqꞌuin ri Jesucristo y quiqꞌuin ri yecusan ri qui-cuerpo richin yecꞌujeꞌ xa achok 
riqꞌuin na; o quiqꞌuin ri benak cánima pa ruviꞌ méra; o quiqꞌuin ri ebanoy elakꞌ; 
o quiqꞌuin ri yeyoꞌon quikꞌij tiox. Man quiriꞌ ta xinjoꞌ xin-ij. Roma si roj man 
nikajoꞌ ta nikatzꞌet kavech quiqꞌuin rijeꞌ, nicꞌatzin chi nkujel-e chochꞌulef. 11 Ri 
xinjoꞌ xin-ij chupan ri vuj ri xintak-e iviqꞌuin, ja chi rix man quixbin, v nis-ta 
quixvaꞌ riqꞌuin jun ri niꞌin chi runiman ri Jesucristo y xa nucusaj ri ru-cuerpo 
richin nicꞌujeꞌ xa achok riqꞌuin na, o riqꞌuin ri benak ránima pa ruviꞌ méra, o 
riqꞌuin ri niyoꞌon quikꞌij tiox, o riqꞌuin ri niyokꞌon, o riqꞌuin ri nikꞌaber, o riqꞌuin 
ri nelakꞌ. 12 Roma ri man quiyoꞌon ta cánima riqꞌuin ri Jesucristo, yin manak 
nukꞌaꞌ richin nin-ij achique nicꞌatzin chi niꞌan chique roma ri cꞌaslen quicꞌuan. 
Ja ri ecꞌo chikacojol roj ri kaniman y xa cꞌa niquiꞌen na mac, jariꞌ ri nicꞌatzin chi 
nikatzꞌet achique nicꞌatzin chi niꞌan chique. 13 Roma ri man quiyoꞌon ta cánima 
riqꞌuin ri Jesucristo, ja ri Dios xtitzꞌeto ri achique nicꞌatzin chi niꞌan chique. 
Pero ri jun chiꞌicojol ri najin riqꞌuin mac, xa tivelesaj-e. w

Ri quiniman ri Dios, man cꞌa quebe chiquivech 
autoridades richin niquisujuj-quiꞌ

6  1 Tok cꞌo jun chive banon pokon che roma jun chic, ¿man yixqꞌuix 
ta chi neꞌisujuj-iviꞌ chiquivech autoridades ri man quiniman ta 
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ri Jesucristo, y mana-ta chiquivech ri erutinamit ri Dios? 2  Roma rix 
iveteman chic chi cꞌo na jun kꞌij tok ja roj ri kayoꞌon kánima riqꞌuin ri 
Jesucristo xkuꞌin ri achique nicꞌatzin chi niꞌan riqꞌuin ri najin chochꞌulef. 
Si quiriꞌ, ¿achique roma man yixtiquer ta nicꞌojoj-ka ri cocoj tak oyoval 
yebanataj chiꞌicojol? 3  Rix iveteman chi ja jun ri ángeles, ja roj xkuꞌin ri 
achique nicꞌatzin chi niꞌan chique. Si quiriꞌ, ¿achique roma man yixtiquer 
ta nicꞌojoj-ka ri yebanataj chiꞌicojol chupan ri cꞌaslen vaveꞌ chochꞌulef? 
4 Tok nibanataj jun oyoval chiꞌicojol y nicꞌatzin nicꞌojox, masque ja ri 
manak oc queteman chiꞌicojol ri queꞌicanoj richin yecꞌojon ri oyoval. 
5 Richin quixqꞌuix jubaꞌ tok nin-ij reꞌ chive. ¿Can man jun chiꞌicojol ri 
cꞌo jubaꞌ noꞌoj riqꞌuin richin nucꞌojoj ri oyoval banatajnak chiquicojol 
ecaꞌiꞌ ri quiniman ri Jesucristo? 6  Pero rix xa chivech nisujula-ka-iviꞌ, y riꞌ 
chiquivech autoridades ri man quiniman ta ri Jesucristo.

7 Rix xa iyon niqꞌuis-ka ikꞌij tok quiriꞌ niꞌen. Romariꞌ si cꞌo jun pokon 
niꞌan chive, o cꞌo nimaj can chive, más utz tiyaꞌ lugar chi tiqꞌuis quiriꞌ. x 
8  Pero rix xa man quiriꞌ ta niꞌen. Roma rix man choj ta ri yixtajin riqꞌuin, 
xa nicanoj achique niꞌen chi yeꞌimajlaꞌ ri man ivichin ta. Y can chique ri 
quiniman ri Jesucristo quiriꞌ niꞌen-vi.

9 Rix iveteman chi ri man choj ta quicꞌaslen chuvech ri Dios, manak 
qui-lugar chiquicojol ri yeꞌan gobernar roma rijaꞌ. Man cꞌa quixsatz riqꞌuin 
ri ninojij. Roma ri niquicusaj ri qui-cuerpo richin yecꞌujeꞌ xa achok riqꞌuin 
na, y ri yeyoꞌon quikꞌij tiox, y ri niquicꞌamala-ka-quiꞌ quiqꞌuin ri mana-ta 
achok riqꞌuin ecꞌulan-vi, y ri achiꞌaꞌ ri niquiyaꞌ lugar chi nicꞌujeꞌ chic jun 
achi quiqꞌuin, y ri achiꞌaꞌ ri niquicanoj jun chic achi richin niquiꞌen mac 
riqꞌuin, 10 quiriꞌ mismo ri elekꞌomaꞌ, ri vinak ri yejamam chirij xa achique 
na, ri yekꞌaber, ri yeyokꞌon, y ri (yequitzꞌom, yequichop) vinak richin 
cꞌo niquelekꞌaj can chique, conojel rijeꞌ manak qui-lugar chiquicojol ri 
yeꞌan gobernar roma ri Dios. 11 Rubanon can, cꞌo jujun chive rix ri quiriꞌ 
xeꞌibanalaꞌ. Jacꞌa ri vacami, chꞌajon chic ri ivánima, chꞌajchꞌoj chic banon 
che ri icꞌaslen, y y banon chive chi man jun chic imac ivakalen chuvech ri 
Dios. Y ronojel ri favor re icꞌulun, roma xa jun ibanon riqꞌuin ri Ajaf Jesús 
roma ri Lokꞌolaj Espíritu richin ri ka-Dios.

Tiyaꞌ rukꞌij ri Dios riqꞌuin ri i-cuerpo
12  Can kitzij chi cꞌo nukꞌaꞌ richin ninchaꞌ ri achique ninjoꞌ yen-en, z 

pero man ronojel ta cꞌo utz nuqꞌuen-pe chuve. Cꞌo nukꞌaꞌ richin ninchaꞌ 
ri achique ninjoꞌ yen-en, pero yin man ninyaꞌ ta lugar chi yichꞌac roma ri 
man jun utz nuqꞌuen-pe chuve. 13  Achel ronojel ri nikatij, can richin vi ri 
kapan y ri kapan can richin vi nucꞌul ri nikatij-ka, pero ri vaꞌin y ri pamaj 
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xa cꞌo na jun kꞌij tok xqueqꞌuis, roma ri Dios can quiriꞌ vi xtuꞌon chique. 
Pero ri ka-cuerpo man richin ta nikacusaj richin nkucꞌujeꞌ xa achok 
riqꞌuin na, a xa richin ri Ajaf, y ri Ajaf richin ri ka-cuerpo. 14 Y achel xuꞌon 
ri Dios che ri Ajaf Jesús chi xucꞌasoj chiquicojol ri animaꞌiꞌ, quiriꞌ mismo 
xtuꞌon chike roj. b Riqꞌuin ruchukꞌaꞌ c xtucꞌasoj-e ri ka-cuerpo chiquicojol ri 
animaꞌiꞌ. 15 Rix iveteman chi ri i-cuerpo ocunak rukꞌa-rakan ri Jesucristo. d 
Romariꞌ, si nicusaj ri i-cuerpo richin yixcꞌujeꞌ riqꞌuin jun ixok ri xaxe mac 
nubanalaꞌ quiqꞌuin achiꞌaꞌ, xa mana-ta chic rix rukꞌa-rakan ri Jesucristo; 
xa yixoc rukꞌa-rakan ri ixok man utz ta rucꞌaslen. Man ta nibanataj 
quiriꞌ iviqꞌuin. 16  Achel nuꞌij ruchꞌabel ri Dios ri tzꞌiban can chi ri achi y 
ri ixok xe jun xtiquiꞌen ri ecaꞌiꞌ, e romariꞌ si rix yixcꞌujeꞌ riqꞌuin jun ixok 
man utz ta rucꞌaslen, xa jun cuerpo niꞌen riqꞌuin. 17 Pero ri xa jun nuꞌon 
riqꞌuin ri Ajaf, xa jun espíritu rubanon riqꞌuin. f 18  Jacꞌa rix, quixenimaj 
chuvech ri yequibanalaꞌ ri yecusan ri qui-cuerpo richin yecꞌujeꞌ xa achok 
riqꞌuin na. g Xa achique na jun chic mac nuꞌon jun vinak, mana-ta ri ru-
cuerpo nretzelaj, jacꞌa ri yecꞌujeꞌ xa achok riqꞌuin na, ja ri qui-cuerpo ri 
niquetzelaj. 19 ¿Man iveteman ta cꞌa chi ri i-cuerpo jariꞌ racho h ri Lokꞌolaj 
Espíritu ri petenak riqꞌuin ri Dios, y cꞌo pan ivánima? Romariꞌ rix man 
jun ikꞌaꞌ che ri i-cuerpo richin niꞌen xa achique na ri nijoꞌ. 20 Roma ri Dios 
can riqꞌuin nimalaj ajil xixrulokꞌ-vi, i roma cꞌa riꞌ, tiyaꞌ rukꞌij riqꞌuin ri 
i-cuerpo y riqꞌuin ri i-espíritu, roma can erichin vi rijaꞌ.

Ri Pablo yerupaxaꞌaj ri ecꞌulan y ri man ecꞌulan ta

7  1 Vacami ninjoꞌ yichꞌo jubaꞌ pa ruviꞌ ri achique icꞌutun-pe chupan 
ri vuj ri xitak-pe chuve. Can utz vi chi jun achi man ta nicꞌujeꞌ 

riqꞌuin ixok. j 2  Pero roma chiꞌicojol ecꞌo niquicusaj ri qui-cuerpo richin 
yecꞌujeꞌ xa achok riqꞌuin na, más utz chi ri achi ticꞌujeꞌ jun rixayil, k y ri 
ixok ticꞌujeꞌ jun rachijil. 3  Ri achi riqꞌuin ri rixayil, chi achi chi ixok man 
tiquiqꞌueqꞌuej ri nurayij ri qui-cuerpo chiquivech. l 4 Ri ixok manak cheꞌel 
chi ruyon richin rijaꞌ ri ru-cuerpo, roma xa richin ri rachijil. Quiriꞌ mismo 
ri achi, manak cheꞌel chi ruyon richin rijaꞌ ri ru-cuerpo, roma xa richin 
ri rixayil. 5  Romariꞌ, chi achi chi ixok man tiquiqꞌueqꞌuej-quiꞌ chiquivech. 
Xaxe si junan quitzij niquiꞌen chi niquikꞌil-quiꞌ caꞌi-oxiꞌ kꞌij richin niquiꞌen 
orar. Pero man utz ta chi qꞌuiy kꞌij niquiyaꞌ can quiꞌ; man xa tibanataj 
chi roma ri quikꞌilon-quiꞌ, ri Satanás xa yerutakchiꞌij jucꞌan chic riqꞌuin 
ri niquirayij. 6  Pero ri nin-ij chive pa ruviꞌ ri nikꞌil-iviꞌ jun caꞌi-oxiꞌ kꞌij, ja 
rix quixnojin si nijoꞌ niꞌen o manak. Yin man nin-ij ta chive chi can quiriꞌ 
tibanaꞌ. Man quiriꞌ ta. 7 Roma, xa ta cꞌo cheꞌel chi conojel yecꞌujeꞌ quiyon 
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achel yin, can ta utz. Pero chikajununal man junan ta rubanon-pe ri Dios 
chike, roma jun vi rubanon-pe che ri jun, y jun vi chic rubanon-pe che ri 
jun.

8  Jacꞌa chique ri achiꞌaꞌ ri quiyon chic ecꞌo, y chique ri malcaniꞌ tak 
ixokiꞌ, yin nin-ij chi más utz quiyon yecꞌujeꞌ, m achel yin. 9 Pero si man 
niquicochꞌ ta yecꞌujeꞌ quiyon, más utz quecꞌuleꞌ n que chuvech nicꞌat 
cánima riqꞌuin ri niquirayij.

10 Jacꞌa rix ri cꞌo ivixayil o ivachijil, tivacꞌaxaj cꞌa ri nin-ij chive, pero 
man nuyon ta yin yinojin ri nin-ij, reꞌ riqꞌuin ri Ajaf petenak-vi: Chi ri 
ixok man tujach-riꞌ riqꞌuin ri rachijil, o 11 y si nujach-riꞌ riqꞌuin ri rachijil, 
man tucanoj chic jun achi. Si man nrojoꞌ ta nicꞌujeꞌ ruyon, tucꞌuluꞌ chic 
ruvech ri rachijil. Y quiriꞌ mismo ri achi, man tujach-riꞌ riqꞌuin ri rixayil.

12  Jacꞌa chique ri chꞌakaꞌ ri cꞌo quixayil o cachijil ri man quiyoꞌon ta 
cánima riqꞌuin ri Jesucristo, yin cꞌo caꞌi-oxiꞌ chꞌabel ninjoꞌ nin-ij chique, 
pero ri nin-ij, xa ja yin yiꞌin y mana-ta ri Ajaf: Si jun achi ruyoꞌon ránima 
riqꞌuin ri Jesucristo y ri rixayil manak, pero ri ixok xa utz nunaꞌ chi 
quicꞌuan-quiꞌ, ri achi man tujach-riꞌ riqꞌuin ri rixayil. 13  Quiriꞌ mismo si 
jun ixok ruyoꞌon ránima riqꞌuin ri Jesucristo y ri rachijil manak, pero 
ri achi xa utz nunaꞌ chi quicꞌuan-quiꞌ, ri ixok man tujach-riꞌ riqꞌuin ri 
rachijil. 14 Roma riqꞌuin jubaꞌ roma ri rixayil runiman, ri achi nuyaꞌ 
ránima riqꞌuin ri Jesucristo. Quiriꞌ mismo, riqꞌuin jubaꞌ roma ri rachijil 
runiman, ri ixok nuyaꞌ ránima riqꞌuin ri Jesucristo. Pero si ri teꞌej-tataꞌaj 
niquijach-quiꞌ, riqꞌuin jubaꞌ ri acꞌolaꞌ man jun bey xtiquiyaꞌ cánima 
riqꞌuin ri Jesucristo. Pero achel ri ibanon vacami, más cꞌo cheꞌel chi 
ri acꞌolaꞌ yecolotaj. 15  Pero si ja ri man ruyoꞌon ta ránima riqꞌuin ri 
Jesucristo niyoꞌon can ri rixayil o ri rachijil, tiyoꞌox lugar che chi niꞌe. 
Roma tok nibanataj achel ri nkutajin chubixic, ri ruyoꞌon ránima riqꞌuin 
ri Jesucristo, man ximon ta riqꞌuin ri man ruyoꞌon ta ránima riqꞌuin ri 
Jesucristo. Ri Dios xojroyoj richin nikacꞌuaj-kiꞌ chuviꞌ uxlanen. p 16  Roma 
rat ixok ri ayoꞌon avánima riqꞌuin ri Jesucristo, riqꞌuin jubaꞌ yatiquer 
nachꞌec ri avachijil richin nicolotaj. q Y rat achi, riqꞌuin jubaꞌ yatiquer 
nachꞌec ri avixayil richin nicolotaj.

17 Pero ja achel rubanic ri cꞌaslen ri ruyoꞌon ri Ajaf chive chiꞌijununal, y 
ja chupan ri cꞌaslen ri rixcꞌo-vi tok xixroyoj ri Dios, chupan riꞌ ticꞌuaj-vi ri 
cꞌaslen. Jareꞌ ri nucꞌutun can yin chi tiquibanaꞌ ri niquimol-quiꞌ pa rubiꞌ 
ri Ajaf xa achique na tinamit. 18  Si ecꞌo banon chic ri circuncisión chique 
tok ri Dios xeroyoj, quiriꞌ quecanaj can, man tiquiyoj ri retal. Y si ecꞌo ri 
man banon ta ri circuncisión chique tok ri Dios xeroyoj, quiriꞌ quecanaj 
can. r 19 Roma man jun nuꞌon si banon o man banon ta ri circuncisión. s 
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Ri más nicꞌatzin ja ri nikaꞌan ri ruꞌin can ri Dios. t 20 Xa achique na 
rubanic ri kacꞌaslen tok xojoyox roma ri Dios, quiriꞌ kucanaj can. 21 Rix 
ri rix cꞌayin pa quikꞌaꞌ chꞌakaꞌ chic tok ri Dios xixroyoj, man tiyaꞌ riꞌ pan 
ivánima. Pero si cꞌo cheꞌel yixel libre, quixel cꞌa. 22  Rix ri rix cꞌayin pa 
quikꞌaꞌ chꞌakaꞌ chic tok xixoyox roma ri Ajaf, cꞌo cheꞌel nikaꞌij chi vacami 
rix libre chic, roma rix richin chic ri Ajaf Jesucristo. u Quiriꞌ mismo, rix 
ri man rix cꞌayin ta pa quikꞌaꞌ chꞌakaꞌ chic tok xixoyox roma rijaꞌ, cꞌo 
cheꞌel nikaꞌij chi vacami rix cꞌayin pa rukꞌaꞌ ri Ajaf Jesucristo. 23  Xixlokꞌ 
yan riqꞌuin nimalaj ajil. v Man chic cꞌa queꞌinimaj tzij ri xa quiqꞌuin vinak 
epetenak-vi. 24 Rix ri iniman ri Jesucristo, xa achique na rubanic ri 
icꞌaslen tok xixoyox roma ri Dios, quiriꞌ quixcanaj can.

25  Jacꞌa ri icꞌutun-pe chuve pa quiviꞌ ri xtaniꞌ ri man jani quecꞌuleꞌ, 
yin cꞌo ri nin-ij chive, pero pa vánima ntel-vi-pe, roma ri Ajaf man jun 
achique rukꞌalajrisan can pa ruviꞌ. Pero roma vilon rupokonaxic nuvech 
riqꞌuin, w romariꞌ cꞌo cheꞌel chi rix cukul icꞌuꞌx riqꞌuin ri achique nin-
ij chive. 26  Yin ninnojij chi más utz chi rix yixcanaj can achel ri rixcꞌo 
vacami, roma ri tiempo ri rojcꞌo-vi can cꞌayef. 27 Ri achi cꞌo chic rixayil 
y ri alaꞌ ri ruyoꞌon chic rutzij richin nicꞌuleꞌ, man tiquitzolij quitzij. Jacꞌa 
ri man ruximon ta apu riꞌ, quiriꞌ ticꞌujeꞌ. 28  Pero si nrojoꞌ nicꞌuleꞌ, ticꞌuleꞌ 
cꞌa, riꞌ man mac ta. Quiriꞌ mismo ri xten, si nicꞌuleꞌ, man mac ta ri nuꞌon. 
Xaxe nin-ij chique chi can cꞌo cꞌayef niquil pa quicꞌaslen, y yin ninjoꞌ chi 
rix man ta quiriꞌ nikꞌasaj. 29 Man cꞌa timestaj rix aj-Corinto ri iniman, 
chi xa man qꞌuiy ta chic tiempo xkucꞌujeꞌ chochꞌulef. x Romariꞌ ri achiꞌaꞌ 
cꞌo quixayil, man tiquiꞌen chi roma cꞌo quixayil, man niquiꞌen ta chic ri 
nrojoꞌ ri Dios. 30 Ri yebison, man tiquiꞌen chi roma ri bis man niquiꞌen 
ta chic ri nrojoꞌ ri Dios. Ri yequicot, man tiquiꞌen chi roma ri yequicot 
man niquiꞌen ta chic ri nrojoꞌ ri Dios. Ri yequibanalaꞌ lokꞌoj, man tiquiꞌen 
chi roma ri lokꞌoj man niquiꞌen ta chic ri nrojoꞌ ri Dios. 31 Quiriꞌ mismo 
ri yesamajin beyomal richin ri rochꞌulef, y man tiquiꞌen chi romariꞌ man 
niquiꞌen ta chic ri nrojoꞌ ri Dios, roma ri rochꞌulef richin ri vacami, xa 
niqꞌuis yan. z

32  Yin man ninjoꞌ ta chi rix más nichꞌujirisaj-iviꞌ chunojixic ri xa richin 
ri rochꞌulef. Jun ri ruyon cꞌo, más cꞌo ránima pa ruviꞌ ri nrojoꞌ ri Ajaf 
richin nuꞌon ri nika chuvech ri Ajaf; 33  pero ri cꞌo rixayil, más cꞌo ránima 
riqꞌuin ri achique nicꞌatzin chique junan riqꞌuin ri rixayil pa ruviꞌ ri 
rochꞌulef, richin nuꞌon ri nika chuvech. 34 Quiriꞌ mismo nibanataj quiqꞌuin 
ri ixokiꞌ, y ri xtaniꞌ. Ri xtaniꞌ ri man jani tiquinojij chi yecꞌuleꞌ, más cꞌo 
cánima pa ruviꞌ ri nrojoꞌ ri Ajaf richin lokꞌolaj nikꞌalajin ri qui-cuerpo y ri 
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cánima chuvech. Jacꞌa ri ixok ri cꞌo chic rachijil, más cꞌo ránima riqꞌuin 
ri achique nicꞌatzin chique junan riqꞌuin ri rachijil pa ruviꞌ ri rochꞌulef, 
richin nuꞌon ri nika chuvech. 35  Ronojel ri nin-ij chive, xa richin utz chive, 
y man richin ta yixinkꞌat richin man quixcꞌuleꞌ. Man quiriꞌ ta. Yin xaxe 
ninjoꞌ chi rix niꞌen ri más nucꞌul chi niꞌen chiꞌijununal, y chi nis-ta jun 
achique nikꞌato ivichin chi jumul rix qꞌues riqꞌuin ri nrojoꞌ ri Ajaf chive.

36  Jacꞌa si jun alaꞌ nunojij chi riqꞌuin jubaꞌ man pa ruchojmil ta xuꞌon 
chi xucꞌutuj jun xten richin nicꞌuleꞌ riqꞌuin, pero si nunaꞌ chi xa man 
nitiquer ta chic nicꞌujeꞌ ruyon, tibanataj cꞌa ri nrojoꞌ, ticꞌuleꞌ. Man mac ta 
ri nuꞌon, xa utz chi yecꞌuleꞌ. 37 Pero si jun alaꞌ can pa ránima ntel-vi-pe chi 
nicꞌujeꞌ ruyon, y can utz nunaꞌ chi ruyon cꞌo, y man roma ta chi chꞌakaꞌ 
chic yeꞌin che, y ja mismo rijaꞌ quiriꞌ yayon pa ránima, utz ri nuꞌon chi 
man nuqꞌuen ta ri xten ri rucꞌutun. 38  Roma cꞌa riꞌ, si jun alaꞌ nicꞌuleꞌ, utz 
ri nuꞌon. a Pero si jun alaꞌ nicꞌujeꞌ ruyon, más utz nuꞌon que chuvech ri jun 
ri nicꞌuleꞌ.

39 Jun ixok cꞌulan, manak cheꞌel nujach-riꞌ riqꞌuin ri rachijil tok ri achi 
cꞌa qꞌues na. b Ri ley can quiriꞌ vi nuꞌij. Jacꞌa si ri rachijil (nicom, niquen) 
e, cꞌo cheꞌel nicꞌuleꞌ chic riqꞌuin xa achique na achi, xaxe chi ri achi 
nuqꞌuen, ruyoꞌon ránima riqꞌuin ri Ajaf. c 40 Pero chuve yin, más niquicot 
pa rucꞌaslen si man nicꞌuleꞌ ta chic. Y yin ninnojij chi ja jun yin cꞌo ri 
Lokꞌolaj Espíritu richin ri Dios viqꞌuin tok nin-ij quiriꞌ.

Ri tiꞌj ri nisuj chiquivech ri tiox

8  1 Jacꞌa pa ruviꞌ ri achique yesuj chiquivech ri tiox, rix quireꞌ niꞌij: Roj 
keteman chic chi ri yesuj riꞌ man jun nuꞌon masque natij, yixchaꞌ. d 

Pero riqꞌuin ri quiriꞌ ninojij, nikꞌalajin chi rix sipojnak chiquivech ri 
chꞌakaꞌ chic ri quiniman ri Jesucristo, tok xa nicꞌatzin chi can ta yeꞌijoꞌ 
richin nicanoj achique niꞌen richin niqꞌuiy ri quicꞌaslen chirakan ri Dios. 
2  Ri jun ri nunaꞌ chi can cꞌo reteman, e nikꞌalajin chi xa man jani tretemaj 
ri achique nicꞌatzin chi nretemaj. 3  Pero si cꞌo jun kitzij nrojoꞌ ri Dios, f ri 
jun riꞌ eteman ruvech g roma ri Dios chi tzꞌakat ri reteman.

4 Roma cꞌa riꞌ, pa ruviꞌ rutijic ri yesuj chiquivech ri tiox, keteman chi ri 
tiox, manak rucꞌaslen, y keteman chi xaxe jun Dios cꞌo. h 5 Roma masque 
vaveꞌ chochꞌulef y ri chicaj ecꞌo ri niꞌix dioses chique, y can kitzij chi ecꞌo 
qꞌuiy dioses y qꞌuiy ajaf; 6  pero chikavech roj, xe jun Dios cꞌo, i ri Tataꞌaj ri 
achok riqꞌuin petenak-vi ronojel, j y roj, roj richin rijaꞌ. Keteman chi xe jun 
Ajaf cꞌo y riꞌ ja ri Jesucristo ri achok roma cꞌo ronojel, k y ri achok roma 
cꞌo kacꞌaslen.
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7 Pero man conojel ta ocunak pa cánima ruchojmil ronojel reꞌ. Roma 
ecꞌo jujun quiyaloꞌn-pe quikꞌij tiox. Rijeꞌ cꞌa quiriꞌ na cꞌo chiquicꞌuꞌx chi xa 
quikꞌij tiox niquiyaꞌ si niquitij ri sujun chic chiquivech, y roma man can ta 
cꞌo ruchukꞌaꞌ ri cánima riqꞌuin ri Jesucristo, niquinaꞌ chi mac ri niquiꞌen. l 
8  Can kitzij vi chi mana-ta ri nikatij nibano chi más utz nkurutzꞌet ri 
Dios. m Si nikatij, man nuꞌon ta chike chi más utz nkutzꞌet roma ri Dios, y 
si man nikatij ta, man nuꞌon ta chike chi man ta utz nkutzꞌet roma rijaꞌ. 
Man quiriꞌ ta. 9 Pero tibanaꞌ cuenta iviꞌ. Man tibanataj chi roma iveteman 
chi cꞌo ikꞌaꞌ chi nitij ri sujun chic chiquivech ri tiox, man xa romariꞌ ri 
man can ta cꞌo ruchukꞌaꞌ cánima riqꞌuin ri Jesucristo niquil jun roma chi 
niquixutuj can. n 10 Roma si cꞌo jun ri man can ta cꞌo ruchukꞌaꞌ ránima 
riqꞌuin ri Jesucristo yarutzꞌet rat ri aveteman ri achique yatajin riqꞌuin, 
chi rat tzꞌuyul richin yavaꞌ ri achique lugar niyoꞌox-vi quikꞌij tiox, riqꞌuin 
jubaꞌ ri jun riꞌ nucovij-riꞌ chi nutij junan aviqꞌuin, masque xa jun vi nunaꞌ 
ri ránima. 11 Chiriꞌ cꞌo cheꞌel nikaꞌij chi roma can cꞌo iveteman, nitzak 
ri jun ri man can ta cꞌo ruchukꞌaꞌ ránima ri achok roma (xcom, xquen) 
ri Jesucristo. 12  Y tok chique ri man can ta cꞌo ruchukꞌaꞌ cánima riqꞌuin 
ri Jesucristo niꞌen ri mac ri achel yitajin chubixic chive, y xa nisoc ri 
cánima, ja jun che ri Jesucristo niꞌen mac. o 13  Romariꞌ si ja ri nintij p yin 
nibano chi nitzak jun ri junan kaniman ri Jesucristo riqꞌuin, más utz man 
jun bey chic xtintij tiꞌj, richin quiriꞌ man voma ta yin nril jun roma chi 
nuxutuj can ri Jesucristo.

Jun apóstol cꞌo rukꞌaꞌ chi nucꞌutuj ri achique nicꞌatzin che

9  1 Yin, yin jun ru-apóstol q ri Jesucristo y yin libre chic. Nutzꞌeton 
ruvech ri Kajaf Jesús, y ja rix ri xa jun chic ibanon riqꞌuin rijaꞌ ri rix 

ocunak rucꞌuꞌx ri nusamaj. 2  Si chiquivech chꞌakaꞌ yin man yin ta apóstol, 
chivech rix can yin apóstol vi. Roma ja rix r ri xa jun chic ibanon riqꞌuin ri 
Ajaf Jesús ri rix retal chi yin kitzij yin apóstol.

3  Jacꞌa chique ri yechꞌo chuvij, yin quireꞌ nin-ij richin ninto-viꞌ: 4 Ri 
roj rusamajelaꞌ ri Dios, s cꞌo kakꞌaꞌ chi nkutzuk, t 5 y cꞌo kakꞌaꞌ chi nikaꞌan 
achel nuꞌon ri Pedro, ri chꞌakaꞌ chic apóstoles y ri eruchakꞌ ri Kajaf 
Jesús. Rijeꞌ niꞌe ri quixayil chiquij tok nequibanaꞌ rusamaj ri Ajaf. 6  Man 
ruchojmil ta chi xaxe roj riqꞌuin ri Bernabé nkusamaj richin nikatzuk-kiꞌ. u 
7 ¿Achique niꞌij rix? ¿Cꞌo cami jun soldado pa cuartel ri xa ja ri ruméra 
nucusaj richin nutzuk-riꞌ? ¿O cꞌo cami jun achi ruticon uva ri nis-ta jun 
ruvech nutij? v ¿O jun yukꞌunel quichin váquix ri man ta cꞌo rukꞌaꞌ chi 
nukum ri leche nuyitzꞌ?
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8  Man tinojij rix chi aj-rochꞌulef noꞌoj nincusaj tok quiriꞌ nin-ij chive. 
Man quiriꞌ ta. Xa quiriꞌ mismo nuꞌij chupan ri ley ri xyoꞌox che ri Moisés. 
9 Roma chiriꞌ nuꞌij: Ri bóyix tok nuchꞌey ri trigo, man tixim chirutzaꞌn, 
richin cꞌo cheꞌel nivaꞌ. Quiriꞌ nuꞌij ri ley. Y tok ri Dios quiriꞌ nuꞌij, ¿roma 
cami nupokonaj quivech ri bóyix, 10 o ja koma roj rusamajelaꞌ tok quiriꞌ 
nuꞌij? Koma roj tok quiriꞌ nuꞌij. Roma jun samajiy ulef, nisamaj roma 
cukul rucꞌuꞌx chi chuviꞌ ri samaj xtitzuk-vi. w Quiriꞌ mismo jun ri nichꞌeyo 
trigo, cukul rucꞌuꞌx chi cꞌo che ri trigo xtiyoꞌox che. 11 Y si roj ja ruchꞌabel 
ri Dios xkatic pan ivánima, ¿can jun cami nimalaj rakaleꞌn si rix nkojitoꞌ 
jubaꞌ riqꞌuin ri nicꞌatzin chike chochꞌulef?

12  Si chꞌakaꞌ rusamajelaꞌ ri Dios cꞌo quicꞌulun chiꞌikꞌaꞌ, roj más cꞌo kakꞌaꞌ 
richin nikacꞌutuj.

Pero roj xa kacochꞌon-pe y man jun achique kacꞌutun chive, roma 
man nikajoꞌ ta x chi roma katoꞌic nipaꞌeꞌ rutzijol ri utzulaj ruchꞌabel 
ri Jesucristo ri nuꞌij achique ruchojmil yecolotaj ri vinak. 13  Rix jabel 
iveteman chi ri yebano ri lokꞌolaj samaj pa racho ri Dios, cꞌo che ri 
sipanic ri yeyoꞌox can chiriꞌ ri niquitij. Y ri ecꞌo chiriꞌ richin niquicꞌul 
ri chicop o ri chꞌakaꞌ chic sipanic ri niyoꞌox pa ruviꞌ ri altar, cꞌo quikꞌaꞌ 
richin niquiqꞌuen can jubaꞌ richin niquitij. 14 Quiriꞌ mismo ruꞌin can ri 
Ajaf Jesús chi ri yetzijon ri utzulaj chꞌabel ri nuꞌij achique ruchojmil 
yecolotaj ri vinak, nicꞌatzin chi riqꞌuin ri samaj riꞌ yetzuk-vi. y

15 Pero ronojel ri cꞌo nukꞌaꞌ che, yin man nucꞌutun ta chive. Y man 
nintzꞌibaj ta reꞌ richin ninjoꞌ chi yinitzuk. Roma yin can ninnaꞌ jubaꞌ 
nukꞌij chubixic chi man nucꞌutun ta ri cꞌo nukꞌaꞌ che y más utz chuve 
chi (yicom, yiquen) que chuvech chi neleses pa vánima re achok roma 
yiquicot. z 16  Roma si nintzijoj ri utzulaj chꞌabel ri nuꞌij achique ruchojmil 
yecolotaj ri vinak, manak roma xtinya-ka nukꞌij, roma ri samaj riꞌ achel 
ximon chuvij y, ¡juyeꞌ nuvech si man xtinyaꞌ ta rubixic!

17 Roma xa ta yin nuyon nucanon ri samaj reꞌ, cꞌo ta cheꞌel ninvoyoꞌej 
vajil; pero xa achel jun takoꞌn a ximon-pe chuvij. 18  Romariꞌ, ri vajil ri 
nincꞌul chupan ri samaj, ja chi manak vajil nincꞌul b tok nintzijoj ri utzulaj 
ruchꞌabel ri Jesucristo ri nuꞌij achique ruchojmil yecolotaj ri vinak, richin 
quiriꞌ man nincꞌutuj ta ri can cꞌo nukꞌaꞌ che. 19 Y roma man jun achok 
che nucꞌutun-vi ri nicꞌatzin chuve, romariꞌ man jun kꞌatayon vichin 
richin yin ocunak quisamajinel conojel, richin quiriꞌ más eqꞌuiy niquiyaꞌ 
cánima riqꞌuin ri Jesucristo. 20 Tok yincꞌo chiquicojol ri nuvinak israelitas, 
can nin-en riqꞌuin ri nucꞌaslen achel ri quicꞌaslen rijeꞌ, c roma ninjoꞌ chi 
niquiyaꞌ cánima riqꞌuin ri Jesucristo. Rijeꞌ ecꞌo chuxeꞌ ri ley ri xyoꞌox 
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che ri Moisés, y yin masque man yincꞌo ta chic chuxeꞌ ri ley riꞌ, pero tok 
yincꞌo chiquicojol, nin-en achel can ta yincꞌo chuxeꞌ ri ley, roma ninjoꞌ 
chi rijeꞌ niquiyaꞌ cánima riqꞌuin ri Jesucristo. 21 Tok yincꞌo chiquicojol ri 
man ecꞌo ta chuxeꞌ ri ley ri xyoꞌox che ri Moisés, can nin-en achel man 
ta veteman ruchojmil ri ley, roma ninjoꞌ chi ja jun rijeꞌ niquiyaꞌ cánima 
riqꞌuin ri Jesucristo. Pero man nin-ij ta chi ninmestaj can ri ru-ley ri Dios, 
xa can nin-en-vi ri nuꞌij ri ley ri xuqꞌuen-pe ri Jesucristo. d 22  Tok yincꞌo 
chiquicojol ri man can ta cꞌo ruchukꞌaꞌ cánima e riqꞌuin ri Jesucristo, 
man ninyaꞌ ta lugar chi nijel nukꞌaꞌ chirij ri xa man utz ta chiquivech 
rijeꞌ, roma ninjoꞌ chi más yejel-apu riqꞌuin ri Jesucristo. Quiriꞌ nin-en 
chiquicojol conojel, richin quiriꞌ ecꞌo yecolotaj chiquicojol. 23  Ronojel reꞌ 
nin-en roma ninjoꞌ chi más niꞌe rutzijol ri utzulaj chꞌabel ri nuꞌij achique 
ruchojmil yecolotaj ri vinak, richin quiriꞌ junan iviqꞌuin rix xtikacꞌul ri 
favor ri nuqꞌuen-pe ri utzulaj chꞌabel riꞌ.

24  Rix jabel iveteman chi ri yeꞌetzꞌan pa jun anin, conojel niquitij 
quikꞌij, pero xaxe che ri nichꞌocomaj niyoꞌox-vi ri sipanic. Quiriꞌ mismo 
rix titijaꞌ ikꞌij chucꞌuaxic ri cꞌaslen richin nichꞌec ri utzulaj sipanic ri 
xtuyaꞌ ri Dios. 25  Conojel ri yeꞌoc chupan jun etzꞌanen, niquiyaꞌ can 
ronojel ri man utz ta nuꞌon che ri qui-cuerpo, xaxe richin niquichꞌec 
jun sipanic ri xa niqꞌuis. Jacꞌa roj ri nikatij kakꞌij chucꞌuaxic ri cꞌaslen ri 
nrojoꞌ ri Dios, ri sipanic ri xtiyoꞌox chike, man jun bey xtiqꞌuis. f 26  Roma 
cꞌa riꞌ, yin chucꞌuaxic ri nucꞌaslen, man nin-en ta achel nuꞌon jun ri xa 
man reteman ta achique lugar neꞌel-vi tok netzꞌan pa jun anin. Ni mana-
ta achel nuꞌon jun tok nichꞌeyon, ri xaxe pa cakꞌikꞌ nikꞌax-vi ri rukꞌaꞌ. 
27 Roma yin nin-en che ri nu-cuerpo chi tunimaj nutzij, can yin rajaf pa 
ruviꞌ. Man xa tibanataj chi pa ruqꞌuisbel xquineleses can g yin ri xiyoꞌon 
rutzijol ruchꞌabel ri Dios chique eqꞌuiy.

Man tikayaꞌ quikꞌij tiox, achel xquiꞌen ri israelitas

10  1 Roma cꞌa riꞌ, rix ri junan kaniman ri Jesucristo iviqꞌuin, 
yin man ninjoꞌ ta chi man ta iveteman chi ri katiꞌt-kamamaꞌ, 

conojel xucꞌuax quibey roma ri sutzꞌ h ri xuya-pe ri Dios pa quiviꞌ, y 
chiquivech conojel xjakataj ri nimalaj mar i richin cꞌo quibey xekꞌax. 2  Y 
conojel rijeꞌ achel pa rubiꞌ ri Moisés xeꞌan-vi bautizar tok xebin chuxeꞌ 
ri sutzꞌ y xekꞌax chupan ri nimalaj mar. 3  Conojel rijeꞌ xquitij ri xka-pe 
chilaꞌ chicaj j riqꞌuin ri Dios. 4  Y conojel xquikum ri yaꞌ ri xuyaꞌ ri Dios 
chique ri xel-pe pa jun abaj. k Ri abaj riꞌ ja ri Cristo y rijaꞌ can benak-vi 
quiqꞌuin. 5  Pero can xkꞌalajin chi qꞌuiy chique rijeꞌ man xeka ta chuvech 
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ri Dios, y romariꞌ xa jubaꞌ ma conojel xeqꞌuis can chiriꞌ l pa chakijlaj 
tzꞌiran ulef.

6  Ronojel ri xbanataj quiqꞌuin, xa ejemplo chikavech roj richin man 
tikarayij ri man utz ta achel xquiꞌen rijeꞌ. 7 Man cꞌa tiyaꞌ quikꞌij tiox, achel 
xquiꞌen chꞌakaꞌ chique rijeꞌ tok xcꞌachoj rubanic ruvachibel ri váquix. 
Roma ruchꞌabel ri Dios ri tzꞌiban can nuꞌij: Ri tinamit xetzꞌuyeꞌ chuvech 
ri vachibel richin xevaꞌ y xquitij yaꞌ, y tok xquicolaj, xecataj-e richin 
xequiꞌen-ka itzel etzꞌanen m chiquivech. Quiriꞌ nuꞌij ri tzꞌiban can. 8  Ni man 
tikacusaj ri ka-cuerpo richin nkucꞌujeꞌ xa achok riqꞌuin na, achel xquiꞌen 
chꞌakaꞌ n chique rijeꞌ, y romariꞌ pa jun kꞌij (xecom, xequen) veintitrés mil. 
9 Ni man tikarayij nikanak royoval ri Ajaf pa kaviꞌ achel xquiꞌen chꞌakaꞌ 
chique rijeꞌ, y romariꞌ (xecom, xequen) pa quikꞌaꞌ cumatz. o 10 Ni man 
(tichꞌojij, tichꞌojoquij) ri achique niyoꞌox chive, p achel xquiꞌen chꞌakaꞌ 
chique rijeꞌ, y romariꞌ xqꞌuis quikꞌij pa rukꞌaꞌ ri camisanel ri xtak-pe pa 
quiviꞌ.

11 Ronojel ri xquikꞌasaj rijeꞌ, xa jun ejemplo chike roj, y tzꞌiban can q 
richin chi roj ri roj rilon ri ruqꞌuisbel tak tiempo richin ri rochꞌulef, 
tiketemaj tikachajij ri kacꞌaslen. 12  Romariꞌ, ri ninojin chi cof cꞌo chirakan 
ri Dios, tuchajij-riꞌ richin man nitzak. 13  Man jun chique ri jalajoj 
rubeyal ri nucanoj ri itzel chivij richin yixka pa rukꞌaꞌ ri man ta nucanoj 
chiquij chꞌakaꞌ chic. Pero ri Dios man nuyaꞌ ta lugar chi nikꞌax ruviꞌ r 
ri jalajoj rubeyal ri nicanox chivij, roma rijaꞌ can nuꞌon na vi ri ruꞌin. 
Romariꞌ, junan riqꞌuin ri nicanox chivij, rijaꞌ nucꞌut ri bey chivech richin 
nicol-e-iviꞌ.

14 Romariꞌ rix ri yixinjoꞌ, nin-ij cꞌa chive: Quixenimaj-pe chuvech ri 
xuculen chiquivech tiox. 15 Yin veteman chi rix yixtiquer yixnojin utz; s 
roma cꞌa riꞌ, tinojij rij ri achique yitajin chubixic chive. 16  Ri vino ri 
nikamatioxij che ri Dios tok junan nikacꞌuxlaj rucamic ri Jesucristo, t 
¿la man nucꞌut ta cami chikavech chi xa jun kánima kabanon riqꞌuin ri 
Jesucristo roma ri ruquiqꞌuel? Quiriꞌ mismo ri pan ri junan nikaper richin 
nikatij, ¿la man nucꞌut ta cami chikavech chi xa jun kánima kabanon 
konojel ri roj ru-cuerpo ri Jesucristo? 17 Y roma xaxe jun ri pan, roj ri roj 
qꞌuiy, xa jun cuerpo kabanon, u roma konojel nikatij jubaꞌ che ri jun oc 
pan.

18  Titzꞌetaꞌ na pe ri niquiꞌen ri israelitas tok cꞌo nequiyaꞌ pa racho ri 
Dios richin niyoꞌox pa ruviꞌ ri ru-altar. Rijeꞌ cꞌo jubaꞌ nitzolis chique richin 
niquitij. v Y riqꞌuin ri niquitij, xa jun cánima niquiꞌen richin niquiyaꞌ rukꞌij 
ri Dios. Romariꞌ, si rix nitij ri yoꞌon chic chuvech tiox, xa jun ivánima 
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niꞌen richin niyaꞌ rukꞌij. 19 Pero riqꞌuin ri quiriꞌ nin-ij chive, riqꞌuin jubaꞌ 
rix ninojij chi jun tiox cꞌo rucꞌaslen, w y ninojij chi cꞌo rakaleꞌn niyoꞌox jun 
sipanic chuvech. Man quiriꞌ ta. 20 Ri nin-ij chive jareꞌ: Ri man queteman 
ta ruvech ri Dios, tok nequiyaꞌ can tiꞌj chiquivech tiox, xa chiquivech 
itzel tak espíritu niquiya-vi, y mana-ta chuvech ri kitzij Dios. x Y yin man 
ninjoꞌ ta chi rix xa jun ivánima niꞌen richin niyaꞌ quikꞌij itzel tak espíritu. 
21 Rix ri nikum rupan ri vaso richin jun ivánima niyaꞌ rukꞌij ri Ajaf, 
manak cheꞌel nikum rupan jun vaso richin niyaꞌ quikꞌij itzel tak espíritu. 
Y si nitij ri achique cꞌo pa ruviꞌ ri ru-mesa ri Ajaf richin jun ivánima niyaꞌ 
rukꞌij, manak cheꞌel nitij ri cꞌo pa ruviꞌ qui-mesa ri itzel tak espíritu y 
richin niyaꞌ quikꞌij. 22  Roma si quiriꞌ nikaꞌan, xa nikajoꞌ nikayec royoval 
ri Dios chikij. Pero manak cheꞌel chi roj más cꞌo kuchukꞌaꞌ que chuvech 
rijaꞌ. z

Ronojel ri niꞌen can ta richin niyaꞌ rukꞌij ri Dios
23  Can kitzij vi chi cꞌo nukꞌaꞌ richin ninchaꞌ ri achique ninjoꞌ nin-en, 

pero man ronojel ta cꞌo utz nuqꞌuen-pe. a Cꞌo nukꞌaꞌ richin ninchaꞌ ri 
achique ninjoꞌ nin-en, pero man ronojel ta nuꞌon chique ri quiniman ri 
Jesucristo chi yeqꞌuiy chirakan ri Dios. 24 Man jun cꞌa tucanoj ri xaxe che 
rijaꞌ cꞌo utz nuqꞌuen-pe, xa tucanoj ri cꞌo utz nuqꞌuen-pe che quicꞌaslen ri 
chꞌakaꞌ chic. b

25 Ronojel ruvech tiꞌj ri nicꞌayix pa tak cꞌayibel, utz nilokꞌ y nitij, c y 
man nicꞌatzin ta nicꞌutuj si yoꞌon o man yoꞌon ta chiquivech tiox, richin 
man iyon tiya-ka rukꞌaxon ivánima. 26  Roma ri rochꞌulef y ronojel ri cꞌo 
chuvech, richin ri Ajaf. d

27 Si jun man ruyoꞌon ta ránima riqꞌuin ri Jesucristo yixroyoj richin jun 
vaꞌin, utz yixbe, si nijoꞌ. Titija-pe ri nuyaꞌ chive, e y man ticꞌutuj si yoꞌon o 
man yoꞌon ta chiquivech tiox, richin man iyon tiya-ka rukꞌaxon ivánima. 
28  Roma ri rochꞌulef y ronojel ri cꞌo chuvech, richin ri Ajaf. f Pero si cꞌo jun 
ri niꞌin chive: Ri tiꞌj reꞌ yoꞌon chic chiquivech tiox, nichaꞌ chive, rix roma 
ránima ri quiriꞌ niꞌin chive, man titij ri tiꞌj riꞌ, richin man jun tikꞌaxo 
ránima. g 29 Y tok nin-ij chive chi man jun tikꞌaxo ránima, man roma ta 
ri ivánima rix. Yin xin-ij quiriꞌ roma ri jun ri yixtzꞌeto, riqꞌuin jubaꞌ xa 
nikꞌaxo-ka ránima.

Quiriꞌ nin-ij chive, roma manak cheꞌel chi ja ri nunaꞌ ránima jun chic 
vinak ri niꞌin chuve ri achique utz chi nintij o achique man utz ta. h 30 Y 
si yin ninyaꞌ matiox che ri Dios roma ri achique nintij, i ¿achique roma 
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yitzijos tok xa numatioxin chic che ri Dios ri achique nintij? 31 Roma cꞌa 
riꞌ, tok yixvaꞌ, nikum iyaꞌ o xa achique na ri niꞌen, tibanaꞌ richin chi ri 
Dios niyoꞌox rukꞌij. 32  Man xa tibanataj chi ivoma rix niquil jun roma chi 
niquixutuj can ri Dios j ri israelitas o ri man israelitas ta, o ri erutinamit 
chic ri Dios. 33  Tibanaꞌ achel nin-en yin, nintij nukꞌij chupan ronojel 
richin nin-en ri nika chiquivech conojel. Man nin-en ta xaxe ri utz nuꞌon 
che ri nucꞌaslen yin, k xa ja ri utz nuꞌon che quicꞌaslen eqꞌuiy, richin chi 
yecolotaj. l

11  1 Ticꞌamaꞌ can rix ruchojmil ri cꞌaslen ri (nucꞌuan, vucꞌaꞌn) 
chivech; m achel yin xinqꞌuen can ruchojmil rucꞌaslen ri Jesucristo.

Ri achique quibanic utz chi niquiꞌen ri ixokiꞌ
2  Yin can niquicot ri vánima iviqꞌuin rix ri junan kaniman ri Jesucristo 

iviqꞌuin, roma chupan ronojel, man yin imestan ta y cꞌa itzekleꞌen na 
achel-achel ri nucꞌutun can chivech. n 3 Pero yin ninjoꞌ chi rix nivetemaj 
chi roma ri Jesucristo tok xcꞌujeꞌ rucꞌaslen ri achi, y roma ri achi tok 
xcꞌujeꞌ rucꞌaslen ri ixok, y roma ri Dios tok xcꞌujeꞌ rucꞌaslen ri Jesucristo 
chochꞌulef. 4 Xa achique na achi ri nutzꞌapij (rujolon, ruviꞌ) tok nuꞌon 
orar o tok nuyaꞌ rubixic ri nuꞌij-pe ri Dios pa ránima, o xa nuyaꞌ chi qꞌuix 
ri Jesucristo ri achok roma xcꞌujeꞌ rucꞌaslen. 5 Jacꞌa xa achique na ixok 
ri man nutzꞌapij ta (rujolon, ruviꞌ) tok nuꞌon orar o tok nuyaꞌ rubixic ri 
nuꞌij-pe ri Dios pa ránima, p xa nuyaꞌ chi qꞌuix ri achi ri achok roma xcꞌujeꞌ 
rucꞌaslen. Can junan nuꞌij chi rujucꞌun ta e ri rusumal ruviꞌ. 6 Si jun ixok 
man nrojoꞌ ta nutzꞌapij (rujolon, ruviꞌ), tusocaj-e ri rusumal ruviꞌ. Pero si 
niqꞌuix nusocaj-e o nujucꞌ-e ronojel ri rusumal ruviꞌ, tutzꞌapij cꞌa. 7 Roma 
man utz ta chi ri achi nutzꞌapij (rujolon, ruviꞌ), roma can ruvachibel q vi 
ri Dios y roma rijaꞌ tok nikꞌalajin rukꞌij ri Dios, jacꞌa ri ixok can richin vi 
chi nikꞌalajin rukꞌij ri achi. 8  Roma ri naꞌey achi, man riqꞌuin ta jun ixok 
xtzꞌucutaj-vi-pe ri rucꞌaslen, jacꞌa ri naꞌey ixok, jun rubakil ri achi xcuses 
richin xcꞌujeꞌ rucꞌaslen. r 9 Quiriꞌ mismo, ri Dios man xuyaꞌ ta rucꞌaslen ri 
achi roma nicꞌatzin che ri ixok, xa xuyaꞌ rucꞌaslen ri ixok roma nicꞌatzin 
che ri achi. s 10 Romariꞌ, nicꞌatzin chi ri ixok pa ruchojmil nunojij achique 
utz chi nuꞌon riqꞌuin ri rusumal ruviꞌ, y nicꞌatzin chi quiriꞌ nuꞌon coma ri 
ángeles. t 11 Pero chikacojol roj ri kayoꞌon kánima riqꞌuin ri Ajaf, man jun ri 
más cꞌo rukꞌij. u Ri ixok nicꞌatzin che ri achi y ri achi nicꞌatzin che ri ixok. 
12  Roma achel ri ixok riqꞌuin jun rubakil ri achi xtzꞌucutaj-vi-pe, quiriꞌ 
mismo ri achi nalex riqꞌuin ri ixok. Pero ronojel riqꞌuin ri Dios petenak-vi. v
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13  Tinojij na pe jabel. ¿Utz cami chi ri ixok man nutzꞌapij ta (rujolon, 
ruviꞌ) tok nichꞌo riqꞌuin ri Dios pan oración? 14 Rix iveteman chi achel 
ruchojmil ri rochꞌulef rubanon can ri Dios, can man utz ta vi chi jun achi 
chovon ri rusumal tak ruviꞌ, xa nukasaj rukꞌij. 15 Pero jun ixok can utz 
vi che chi chovon ri rusumal tak ruviꞌ. Roma pa ruqꞌuexel chi nutzꞌapij 
(rujolon, ruviꞌ) riqꞌuin tziek, xa yoꞌon che chi ja ri chovon tak rusumal 
ruviꞌ ri nitzꞌapin. 16  Pero riqꞌuin jubaꞌ ecꞌo (niquichꞌojij, niquichꞌojoquij) w 
ri yitajin chubixic. Roj xaxe nikaꞌij chi ri junan nkusamaj pa rusamaj 
ri Dios, quiriꞌ ri nikanojij. Y ja jun ri niquimol-quiꞌ pa rubiꞌ ri Dios xa 
achique na tinamit quiriꞌ niquinojij.

Ri aj-Corinto man pa ruchojmil ta niquiꞌen 
ri vaꞌin cꞌuxleꞌel richin ri Ajaf

17 Jacꞌa riqꞌuin ri nintzꞌibaj-e chive vacami, manak cheꞌel nin-ij chi 
can utz ri yixtajin riqꞌuin, roma ri nimol-iviꞌ rix, pa ruqꞌuexel chi cꞌo utz 
nuqꞌuen-pe chive, xa man jun utz ntel chivech. 18  Naꞌey ninjoꞌ nin-ij chive 
ri vacꞌaxan, chi tok rix nimol-iviꞌ pa rubiꞌ ri Dios, jalajoj ivech nibanala-
ka. x Y cꞌo che ri vacꞌaxan ninnimaj. 19 Pero can quiriꞌ na vi nibanataj, y 
can nijachalaꞌ na vi ka iviꞌ, richin quiriꞌ yekꞌalajin-pe z chiꞌicojol ri kitzij 
quiyoꞌon cánima riqꞌuin ri Jesucristo, y ri man quiyoꞌon ta. 20 Jacꞌa 
tok nimol-iviꞌ, xa mana-ta chic ri vaꞌin cꞌuxleꞌel richin ri Ajaf ri niꞌen. 
21 Roma tok niꞌen ri vaꞌin riꞌ, xa iyon chivech nitijlaꞌ yan ka ri icꞌamaloꞌn-
apu, y chꞌakaꞌ xa niquicochꞌ-e quipan, y chꞌakaꞌ chive hasta yekꞌaber-e. a 
22  ¿Achique roma quiriꞌ niꞌen? ¿La manak ivacho richin yixva-pe y chi 
nikumula-pe iyaꞌ? Pero rix xa man jun quikꞌij niꞌen chique ri niquimol-
quiꞌ junan iviqꞌuin richin niyaꞌ rukꞌij ri Dios, y xa yeꞌiyaꞌ chi qꞌuix ri man 
jun oc achique quichajin. b Riqꞌuin ri yixtajin, yin manak cheꞌel nin-ij 
chive chi yiquicot iviqꞌuin.

Ri achique ruchojmil ri vaꞌin cꞌuxleꞌel richin ri Ajaf 
(Mt. 26:26‑29; Mr. 14:22‑25; Lc. 22:14‑20)

23  Quiriꞌ nin-ij chive, roma yin ja achel rukꞌalajrisan can ri Ajaf ri 
nucꞌutun can chivech, y quireꞌ rubanic: Ri Ajaf Jesús chupan ri akꞌaꞌ tok 
xjach-e pa quikꞌaꞌ ri coyoval che, naꞌey xuliꞌej jun pan pa rukꞌaꞌ. 24 Tok 
xumatioxij yan che ri Dios, xuper cꞌa, y quireꞌ xuꞌij: (Titzꞌamaꞌ, tichapaꞌ) y 
titijaꞌ ri pan reꞌ, roma jareꞌ ri nu-cuerpo c ri xticꞌamo-pe favor chive. Titijaꞌ 
cꞌa richin cꞌuxleꞌel vichin yin, xchaꞌ. 25 Jacꞌa tok evayinak chic, ri Jesús 
xuqꞌuen-apu ri vaso richin ri pascua, y xuꞌij: Ri vaso reꞌ, jareꞌ ri cꞌacꞌacꞌ 
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ruvujil cꞌaslen d ruchojmirisan ri Dios roma ri nuquiqꞌuel ri xtibin. Y jun 
bey, jun bey tok nikum rupan ri vaso, tibanaꞌ richin cꞌuxleꞌel vichin yin. 
Quiriꞌ ri xuꞌij ri Jesús. 26  Romariꞌ, jun bey, jun bey tok nitij ri pan y nikum 
rupan ri vaso, ja rucamic ri Ajaf nivelesaj rutzijol, cꞌa ja tok xtipe chic jun 
bey rijaꞌ. e

Tikanojij-ka achique nuqꞌuen-pe chi roj richin ru-cuerpo ri Jesucristo
27 Romariꞌ, xa achique na jun ri mana-ta rubeyal nuꞌon tok nutij ri pan y 

nukum rupan ri vaso cꞌuxleꞌel richin ri Ajaf, xa mac nuꞌon chirij ru-cuerpo 
y ruquiqꞌuel ri Ajaf. 28  Romariꞌ, chikajununal tikanicꞌoj-ka-kiꞌ si utz o man 
utz ta ri nkutajin riqꞌuin, f y cꞌajariꞌ tikatijaꞌ ri pan y tikakumuꞌ rupan ri 
vaso. 29 Roma xa achique na ri nitijo ri pan y nikumu rupan ri vaso cꞌuxleꞌel 
richin ri Ajaf, y xa man jubaꞌ nunojij chi xa jun cuerpo rubanon quiqꞌuin ri 
quiniman ri Ajaf, xa castigo nroyoj-ka pa ruviꞌ. 30 Xa romariꞌ chiꞌicojol rix 
eqꞌuiy yeyavej, eqꞌuiy manak ruchukꞌaꞌ ri qui-cuerpo, y eqꞌuiy ri (xecom, 
xequen) yan e. 31 Roma cꞌa riꞌ, xa ta roj nikanojij-ka achique nuqꞌuen-pe chi 
roj richin ri ru-cuerpo, man ta nika ri castigo reꞌ pa kaviꞌ. 32  Pero si nika 
castigo, xa richin nucꞌastisaj kavech, g richin man ta nika ri nimalaj castigo 
pa kaviꞌ junan quiqꞌuin ri vinak ri cꞌa benak na cánima riqꞌuin ri rochꞌulef.

33  Roma cꞌa riꞌ, rix aj-Corinto ri junan kaniman ri Jesucristo iviqꞌuin, 
tok nimol-iviꞌ richin ri vaꞌin, tivoyoꞌej-iviꞌ chivech. 34 Pero si cꞌo jun 
nivayijan, más utz tiva-pe chiracho, richin quiriꞌ tok nimol-iviꞌ, man xa 
tivoyoj-ka castigo pan iviꞌ. Y cꞌa cꞌo chic chꞌakaꞌ xquenchojmirisaj chivech 
tok xquixentzꞌetaꞌ.

Ri quiniman ri Jesucristo cꞌo rusipan ri Lokꞌolaj 
Espíritu chique richin niquiꞌen

12  1 Vacami rix ri junan kaniman ri Jesucristo iviqꞌuin, pa ruviꞌ ri 
rusipan ri Lokꞌolaj Espíritu chive richin niꞌen, h yin man ninjoꞌ ta 

chi man ta iveteman ruchojmil.
2  Rix iveteman ri achique xeꞌibanalaꞌ tok man jani tivetemaj ruvech ri 

Dios, xa satznak ibey chivech, roma achel rix yuken richin xiyaꞌ quikꞌij 
tiox ri xa manak quichꞌabel. 3  Romariꞌ, yin nin-ij chive: Ri ucꞌuan roma 
ru-Espíritu ri Dios, man jun yokꞌonic tzij nuꞌij chirij ri Jesús. Y man jun 
nitiquer niꞌin chi ri Jesús jariꞌ ri Ajaf, si man ta ucꞌuan roma ri Lokꞌolaj 
Espíritu. i

4 Vacami cꞌa, tivetemaj chi jalajoj ruvech ri sipan chike chi nikaꞌan, j 
jacꞌa ri Lokꞌolaj Espíritu ri nisipan, xaxe jun. k 5 Jalajoj ruvech quitoꞌic l 

1 Corintios 11 ,  12 

El Nuevo Testamento en Cakchiquel Sur Central de Guatemala, 1a ed., 2007; Ed para la web, © 2013, Wycliffe Bible Translators, Inc.



413

 

m 12:8 1 Co. 2:6; 2 Co. 8:7. n 12:9 Mr. 16:18. o 12:10 Gá. 3:5. p 12:10 1 Jn. 4:1. 
q 12:10 Hch. 2:4. r 12:13 Is. 44:3; Jn. 6:63. 

chꞌakaꞌ chic ri yoꞌon chike chi nkutiquer nikaꞌan, jacꞌa ri Ajaf ri niyoꞌon, 
xaxe jun. 6  Jalajoj ruvech rusamaj ri Dios ri rubanon chikacojol, jacꞌa ri 
Dios ri nisamaj pa cánima conojel richin nibanataj ronojel reꞌ, xaxe jun. 
7 Pero chikajununal, ri ruchukꞌaꞌ ri Lokꞌolaj Espíritu ri nikꞌalajin chupan ri 
nibanataj chi kakꞌaꞌ, can richin cꞌo utz nuqꞌuen-pe chike konojel. 8  Roma 
ri Lokꞌolaj Espíritu, che jun ruyoꞌon chi cꞌo che ri kitzij utzulaj noꞌoj m 
ri petenak riqꞌuin ri Dios ri nitiquer nuyaꞌ rubixic. Che chic jun, mismo 
ri Lokꞌolaj Espíritu ruyoꞌon chi cꞌo che ri reteman ri Dios nitiquer nuyaꞌ 
rubixic. 9 Che chic jun ruyoꞌon chi jani na cukul rucꞌuꞌx riqꞌuin ri Dios. 
Che chic jun, ruyoꞌon chi nicꞌachojrisan. n 10 Che chic jun ruyoꞌon chi 
nuꞌon milagros, o che chic jun ruyoꞌon chi nuyaꞌ rubixic ri nuꞌij-pe ri Dios 
pa ránima. Che chic jun ruyoꞌon chi nitiquer nunaꞌej si ri nuꞌij jun vinak 
riqꞌuin ri Lokꞌolaj Espíritu petenak-vi o xa riqꞌuin jun itzel espíritu; p che 
chic jun ruyoꞌon chi nichꞌo-pe pa jalajoj ruvech chꞌabel, q y che chic jun 
ruyoꞌon chi nukꞌalajrisaj ri niꞌix-pe pa jun chic chꞌabel. 11 Y ronojel reꞌ, 
xaxe jun nisamajin, y riꞌ ja ri Lokꞌolaj Espíritu. Rijaꞌ nusipaj chike chi 
jalajoj ruvech nkutiquer nikaꞌan chikajununal achel ri nurayij rijaꞌ.

12  Quiriꞌ nin-ij chive roma roj ri xa jun chic kabanon riqꞌuin ri 
Jesucristo xa roj achel jun cuerpo ri jalajoj rutzꞌakat, pero xaxe jun 
rubanon. 13  Roma konojel xa riqꞌuin jun mismo Espíritu xoj-an-vi 
bautizar r richin xojoc rukꞌa-rakan ri cuerpo riꞌ, y man jun nuꞌon si roj 
israelitas o man roj israelitas ta, si rojcꞌo chuxeꞌ rutzij jun chic o manak, 
roma konojel x-an chike chi xa jun chic kabanon riqꞌuin ri mismo 
Espíritu.

14 Kitzij na vi chi jun cuerpo man xe ta jun rukꞌa-rakan, xa qꞌuiy. 
15 Y xa ta ri kakan quireꞌ nuꞌij-pe: Yin man yin ta richin ri cuerpo, 
roma mana-ta yin kꞌaꞌ, nichaꞌ, pero xa can richin vi ri cuerpo. 16  Quiriꞌ 
mismo ri kaxiquin, xa ta quireꞌ nuꞌij-pe: Yin man yin ta richin ri 
cuerpo, roma mana-ta yin runakꞌ-ruvech, nichaꞌ, pero xa can richin vi 
ri cuerpo. 17 Roma si ri ka-cuerpo ruyon ta (vechaj, palaj) ronojel, man 
ta nkojacꞌaxan. Y si ri ka-cuerpo ronojel ta xiquinaj, man ta nkusekon. 
18  Pero ri Dios runucꞌun ronojel rutzꞌakat ri ka-cuerpo achel ri xka 
chuvech rijaꞌ. 19 Y xa ta ronojel rutzꞌakat ri ka-cuerpo xe jun ruvech, man 
ta nikꞌalajin chi cuerpo. 20 Pero ri ka-cuerpo man quiriꞌ ta rubanon. Roma 
cꞌo jalajoj rutzꞌakat rucꞌuan, pero xaxe jun rubanon.

21 Romariꞌ, ri runakꞌ-kavech manak cheꞌel nuꞌij che ri kakꞌaꞌ: Rat man 
yacꞌatzin ta chuve. Quiriꞌ mismo ri (kajolon, kaviꞌ), manak cheꞌel nuꞌij 
chique ri kakan: Rix man yixcꞌatzin ta chuve. 22  Pero ja ri rutzꞌakat ri ka-
cuerpo ri yekꞌalajin chi manak más cakaleꞌn, jariꞌ ri más cꞌo yecꞌatzin-vi; 

 1 Corintios 12

El Nuevo Testamento en Cakchiquel Sur Central de Guatemala, 1a ed., 2007; Ed para la web, © 2013, Wycliffe Bible Translators, Inc.



414

 

s 12:26 Ro. 12:15. t 12:27 Ro. 12:5; Ef. 1:23; 5:23, 29, 30. u 12:28 Ro. 12:6; Ef. 2:20; 
3:5. v 12:28 Hch. 13:1; 1 Ti. 5:17. w 12:28 Hch. 20:28; Ro. 12:8; He. 13:17, 24; 1 P. 5:1. 
x 12:28 Nm. 11:17; Hch. 2:8, 11; Ef. 4:11. y 12:31 1 Co. 14:1. z 13:1 Ro. 13:10; 1 Ti. 1:5. 
a 13:2 Lc. 17:6. b 13:3 Mt. 6:2. 

23  y ri rutzꞌakat ri ka-cuerpo ri manak más cakaleꞌn chikavech, y niquiyaꞌ 
qꞌuix, jariꞌ ri más yekatzꞌapij y más yekaꞌan cuenta. 24 Jacꞌa ri rutzꞌakat 
ri ka-cuerpo ri más utz yetzuꞌun, man nicꞌatzin ta chi yekatzꞌapij. Pero ri 
Dios can utz vi xuꞌon che ronojel, roma hasta ri más manak oc cakaleꞌn, 
rijaꞌ xuꞌon chique chi más cꞌo cakaleꞌn, 25 richin quiriꞌ man ta jalajoj 
quivech niquiꞌen-ka rutzꞌakat ri ka-cuerpo, xa can ta niquibanala-ka 
cuenta quiꞌ chiquivech. 26  Y quiriꞌ, tok jun rutzꞌakat ri ka-cuerpo nikꞌaxo, 
ronojel ri ka-cuerpo nunaꞌ ri kꞌaxomal; y tok cꞌo jun niyoꞌox rukꞌij, ronojel 
ri ka-cuerpo niquicot. s

27 Ri cꞌa ja xin-ij-ka chive, xa jun ejemplo chivij rix, roma ja rix ri rix 
ru-cuerpo ri Jesucristo, y chiꞌijununal rix ocunak jun rutzꞌakat ri cuerpo 
riꞌ. t 28  Y richin nibanataj rusamaj chikacojol roj ri niꞌix iglesia chike, ri 
Dios erunucꞌun ri rusamajelaꞌ: naꞌey ri apóstoles, rucaꞌn ri yeyoꞌon rubixic 
ri chꞌabel ri nuꞌij-pe rijaꞌ pa cánima, u rox ri yetijon, v cꞌajariꞌ ri yebano 
milagros, y cꞌajariꞌ xeruyaꞌ ri yebano chi cꞌo yeyavej yecꞌachoj, xeruyaꞌ 
ri yetoꞌon ri cꞌo nicꞌatzin chique, ri yepaxaꞌan, w y ri yechꞌo pa jalajoj 
ruvech chꞌabel. x 29 Quiriꞌ nin-ij chive, roma man conojel ta e-apóstoles. 
Man conojel ta yeyoꞌon rubixic ri nuꞌij-pe ri Dios pa cánima. Man conojel 
ta yetijon. Man conojel ta yebano milagros. 30 Man conojel ta quicꞌulun 
sipanic richin yequicꞌachojrisaj ri yeyavej. Man conojel ta yechꞌo pa jalajoj 
ruvech chꞌabel. Man conojel ta niquikꞌalajrisaj ri niꞌix pa chꞌakaꞌ chic 
chꞌabel. 31 Pero rix, ja ri sipanic más cꞌo utz niquiqꞌuen-pe pa quicꞌaslen ri 
quiniman ri Jesucristo ri tirayij y chi ri Dios nuyaꞌ chive. Pero yin ninjoꞌ 
nincꞌut jun bey chivech ri más utz chuvech ronojel.

Ri más cꞌo rakaleꞌn ja ri yatojoꞌon pan avánima

13  1 Si yin yichꞌo pa jalajoj ruvech chꞌabel aj-rochꞌulef, y pa 
quichꞌabel ángeles, pero si man yinojoꞌon ta pa vánima, z xa yin 

achel jun chꞌichꞌ ri choj tonotic rukul o achel jun kꞌojon ri xe nikꞌajan. 
2  Y si ninyaꞌ rubixic ri nuꞌij-pe ri Dios pa vánima, y (nikꞌax, ninoꞌ) 
chinuvech ronojel ri revan-riꞌ riqꞌuin ri Dios y ronojel ri kitzij utzulaj 
noꞌoj ri petenak riqꞌuin rijaꞌ, y si cukul nucꞌuꞌx a riqꞌuin chi rijaꞌ nuꞌon ri 
nincꞌutuj che y romariꞌ can yitiquer nin-en chique ri nimalaj tak juyuꞌ chi 
niquijal qui-lugar, pero si man yinojoꞌon ta pa vánima, man jun yicꞌatzin-
vi. 3  Y si ronojel ri achique cꞌo viqꞌuin ninyaꞌ richin yentzuk ri man jun 
oc quichajin, b y xa ta ninsuj-viꞌ richin yiporox pa kꞌakꞌ, pero si man 
yinojoꞌon ta pa vánima, man jun utz nuqꞌuen-pe chuve.
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4 Ri kitzij nojoꞌon pa ránima c quireꞌ nuꞌon: jani na nicochꞌon, utz 
runoꞌoj nuꞌon, man nikukut ta pa ránima chirij ri utz cꞌo, man nunaꞌ ta riꞌ 
chi can cꞌo rakaleꞌn, man nunaꞌ ta riꞌ chi can cꞌo rukꞌij, 5 man yerubanalaꞌ 
ta ri xa niqꞌuixbisan, man nubanalaꞌ ta ri xe che rijaꞌ cꞌo utz nuqꞌuen-
pe, d man chaꞌanin ta nipe royoval, man nuyec ta pa ránima ri man utz 
ta yeꞌan che, 6  man niquicot ta ránima tok niꞌan ri man choj ta, xa ja ri 
rucꞌuan-riꞌ riqꞌuin ri kitzij ri niquicot riqꞌuin. e 7 Chupan ronojel nicochꞌon, 
chupan ronojel cukul rucꞌuꞌx chi nibanataj ri utz, chupan ronojel nroyoꞌej 
chi (nicꞌamo-riꞌ, yeꞌutzir-pe) ronojel, y chupan ronojel ri yepe pa rucꞌaslen 
nicovin. f

8  Ri yatojoꞌon pan avánima man jun bey xtiqꞌuis rakaleꞌn. Jacꞌa ri 
nayaꞌ rubixic ri nuꞌij-pe ri Dios pan avánima, o yachꞌo pa chꞌakaꞌ chic 
chꞌabel, o cꞌo che ri kitzij utzulaj noꞌoj ri petenak riqꞌuin ri Dios yatiquer 
nakꞌalajrisaj, ronojel riꞌ cꞌo na jun kꞌij man xquecꞌatzin ta chic. 9 Roma 
masque cꞌo keteman, pero man ronojel ta, g y masque cꞌo nuꞌij-pe ri 
Dios pa kánima richin nikayaꞌ rubixic, pero man ronojel ta nuꞌij-pe 
chike. 10 Jacꞌa tok tzꞌakat xtikꞌalajrises ronojel chikavech, jariꞌ tok man 
xquecꞌatzin ta chic ri jubaꞌ sipan chike chi nkutiquer nikaꞌan vacami. 
11 Ninyaꞌ na jun ejemplo chivech: Tok yin cꞌa yin acꞌual na chiriꞌ, ri 
achique yenbilaꞌ, ri achique yennojij y ronojel ri yenbanalaꞌ, can achel vi 
nuꞌon jun acꞌual. Jacꞌa tok xinoc achi, man xin-en ta chic achel niquiꞌen 
ri acꞌolaꞌ. 12  Quiriꞌ mismo vacami, xa achel pa jun espejo h kꞌekuꞌn-kꞌekuꞌn 
ruvech nkutzuꞌun-vi, man can ta kꞌalaj ri achique nikatzꞌet. i Pero xterilaꞌ 
na jun kꞌij tok riqꞌuin mismo kavech xtikatzꞌet-vi. Vacami man ronojel 
ta kꞌalaj chinuvech, j pero chupan ri kꞌij riꞌ, (xtikꞌax, xtinoꞌ) ronojel 
chinuvech, achel rijaꞌ reteman nuvech yin. 13  Chupan ri tiempo ri rojcꞌo-
vi vacami, cꞌo rakaleꞌn chi cukul acꞌuꞌx riqꞌuin ri Dios, cꞌo rakaleꞌn chi 
avoyoꞌen-apu ri ru-favor ri xtiyoꞌox chave y cꞌo rakaleꞌn chi yatojoꞌon 
pan avánima. Pero che re oxiꞌ reꞌ, ri más cꞌo rakaleꞌn ja ri yatojoꞌon pan 
avánima.

Ri achique ruchojmil yachꞌo pa chꞌakaꞌ chic chꞌabel

14  1 Ja ri yixojoꞌon pan ivánima ri titzekleꞌej rij, k y tirayij chi iviqꞌuin 
rix cꞌo-vi ri nusipaj ri Lokꞌolaj Espíritu richin niꞌen. Pero más 

tirayij chi yixtiquer niyaꞌ rubixic ri nuꞌij-pe ri Dios pan ivánima. l 2  Roma 
ri nichꞌo-pe pa jun chic chꞌabel, m che ri Dios nichꞌo-vi, y man chique 
ta ri quimolon-quiꞌ; rijeꞌ man jun niquiqꞌuen can che ri nuꞌij, roma ja 
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ri Lokꞌolaj Espíritu ucꞌuayon richin chubixic, y xa evan chiquivech ri 
yeꞌacꞌaxan. 3  Jacꞌa ri niyoꞌon rubixic ri nuꞌij-pe ri Dios pa ránima, chique 
ri quimolon-quiꞌ nichꞌo-vi, richin niqꞌuiy ri quicꞌaslen chirakan ri Dios, 
richin yerupaxaꞌaj y richin nuyaꞌ ruchukꞌaꞌ ri cánima. 4 Ri nichꞌo-pe pa 
jun chic chꞌabel, ruyon rijaꞌ nuqꞌuiytisaj ri rucꞌaslen chirakan ri Dios. 
Jacꞌa ri nuyaꞌ rubixic ri nuꞌij-pe ri Dios pa ránima, nuꞌon chique ri 
niquimol-quiꞌ pa rubiꞌ ri Dios chi niqꞌuiy ri quicꞌaslen. 5 Yin ninrayij chi 
can ta chiꞌivonojel yixchꞌo pa jun chic chꞌabel, pero más ninrayij chi can 
ta niyaꞌ rubixic ri nuꞌij-pe ri Dios pan ivánima. Roma más nuyaꞌ qꞌuiyilen 
ri jun ri niyoꞌon rubixic ri nuꞌij-pe ri Dios pa ránima, que chuvech ri 
jun ri nichꞌo pa jun chic chꞌabel; xaxe si ri nichꞌo pa jun chic chꞌabel, 
nukꞌalajrisaj n ri najin chubixic pa quichꞌabel ri quimolon-quiꞌ pa rubiꞌ ri 
Dios, richin quiriꞌ niqꞌuiy ri quicꞌaslen.

6 Roma cꞌa riꞌ, rix ri junan kaniman ri Jesucristo iviqꞌuin, xa ta yincꞌo 
chiꞌicojol tok imolon-iviꞌ, y yichꞌo iviqꞌuin pa jun chic chꞌabel ri man (nikꞌax, 
ninoꞌ) ta chivech, man jun utz nuqꞌuen-pe chive. Pero si nin-ij chive ri 
rukꞌalajrisan ri Dios chinuvech, o si cꞌo che ri kitzij utzulaj noꞌoj ri petenak 
riqꞌuin ri Dios ninkꞌalajrisaj, o ninyaꞌ rubixic ri nuꞌij-pe ri Dios pa vánima, 
o nin-ij jun chꞌabel richin yixintijoj, ronojel riꞌ cꞌo utz nuqꞌuen-pe chive. o 
7 Ninyaꞌ na pe jun ejemplo chiquij ri kꞌojon ri manak quicꞌaslen achel ri xul 
y ri arpa. Si man jun ruchojmil tok yekꞌojomex, man kꞌalaj ta achique chi 
bix nikꞌojomex chupan. 8  Y ri trompeta tok nikꞌojomex, si man kꞌalaj ta chi 
xa richin yeroyoj ri soldados, rijeꞌ man jun bey xtiquimol-quiꞌ richin yebe 
pa guerra. 9 Quiriꞌ mismo rix, si yixchꞌo-pe pa jun chic chꞌabel ri xa man 
queteman ta ri yeꞌacꞌaxan ivichin, rijeꞌ man jun achique niquetemaj can, 
xa achel pa cakꞌikꞌ yixchꞌo-vi. 10 Chuvech ri rochꞌulef jalajoj ruvech chꞌabel 
ecꞌo, y ronojel chꞌabel cꞌo ruchojmil. 11 Pero xa ta yin yitzijon riqꞌuin jun 
vinak, y xa man (nikꞌax, ninoꞌ) ta chinuvech ri ruchꞌabel, chiriꞌ nikꞌalajin-vi 
chi can man kavinak ta kiꞌ riqꞌuin. 12  Quiriꞌ mismo rix, riqꞌuin ri nirayij p chi 
can ta iviqꞌuin cꞌo-vi ri yerusipaj ri Lokꞌolaj Espíritu, tirayij ri más nuqꞌuen-
pe qꞌuiyilen pa quicꞌaslen ri niquimol-quiꞌ pa rubiꞌ ri Dios.

13  Romariꞌ ri nichꞌo pa jun chic chꞌabel, tucꞌutuj cꞌa che ri Dios chi 
nitiquer nukꞌalajrisaj ri nuꞌij chupan ri chꞌabel riꞌ. 14 Roma si yin nin-en 
orar pa jun chꞌabel ri man nutijon ta viꞌ riqꞌuin, xaxe ri nu-espíritu nichꞌo 
riqꞌuin ri Dios, pero nis-ta (nikꞌax, ninoꞌ) chinuvech ri achique yenbilaꞌ. 
15 Y si quiriꞌ, ¿achique ri más utz chi nin-en? Yin can xtin-en orar riqꞌuin 
ri nu-espíritu, pero ja jun riqꞌuin ri nuchꞌabel ri jabel (nikꞌax, ninoꞌ) 
chinuvech xtin-en-vi orar. Quiriꞌ mismo xquibixan riqꞌuin ri nu-espíritu, q 
pero ja jun riqꞌuin ri nuchꞌabel r xquibixan-vi. 16  Roma si xa pa jun chic 
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chꞌabel naya-vi rukꞌij ri Dios riqꞌuin ri a-espíritu, ri xe relic etzꞌuyul-
apu manak cheꞌel niquiꞌij amén riqꞌuin ri matioxinic yatajin riqꞌuin, 
roma nis-ta queteman ri achique yatajin chubixic. 17 Can kitzij vi chi rat 
nayaꞌ matiox che ri Dios, pero ri yeꞌacꞌaxan avichin man jun qꞌuiyilen 
nuqꞌuen-pe che ri quicꞌaslen. 18  Yin ninyaꞌ matiox che ri Dios roma chuve 
yin rusipan-vi chi más yichꞌo pa jalajoj ruvech chꞌabel que chivech 
chiꞌivonojel rix. 19 Pero tok quimolon-quiꞌ ri quiniman ri Jesucristo, 
chinuvech yin más cꞌo rakaleꞌn chi xaxe voꞌoꞌ chꞌabel ri (nikꞌax, ninoꞌ) 
chiquivech nincusaj richin yentijoj que chuvech nincusaj lajuj mil chꞌabel 
pa jun chic chꞌabel ri xa man (nikꞌax, ninoꞌ) ta chiquivech.

20 Rix ri junan kaniman ri Jesucristo iviqꞌuin, man quixnojin achel 
yenojin ri acꞌolaꞌ. Xa quixnojin achel ri vinak echovon chic. Jacꞌa riqꞌuin 
ri yeꞌibanalaꞌ, can ta rix achel ri chꞌutik neneꞌiꞌ s ri man jun bey cꞌo itzel 
pa cánima chiquij chꞌakaꞌ chic. 21 Chupan ru-ley ri Ajaf Dios ri tzꞌiban can 
nuꞌij: Yin xquenchꞌabej ri israelitas chupan chꞌabel ri man quichꞌabel ta, t 
y xa vinak aj pa jun chic rochꞌulef xquencusaj richin yichꞌo chique. Pero 
masque quiriꞌ xtin-en, man xticajoꞌ ta xquinquicꞌaxaj. Quiriꞌ nuꞌij ri Ajaf. 
22  Roma cꞌa riꞌ, ri jalajoj ruvech chꞌabel yerusipaj ri Lokꞌolaj Espíritu, xa 
richin jun retal chiquivech ri man jani tiquinimaj, mana-ta richin retal 
chivech rix ri iniman chic. Jacꞌa ri niyaꞌ rubixic ri nuꞌij-pe ri Dios pan 
ivánima, man richin ta jun retal chiquivech ri man jani tiquinimaj, pero 
chive rix ri iniman chic, can retal vi chi kitzij cꞌo ri Dios chiꞌicojol. 23 Quiriꞌ 
nin-ij chive, roma si rix imolon-iviꞌ pa rubiꞌ ri Dios, y si chiꞌivonojel 
yixchꞌo-pe pa jun chic chꞌabel, y jariꞌ yeꞌoc-apu ri man queteman ta 
ruchꞌabel ri Dios, o ri man quiyoꞌon ta cánima riqꞌuin ri Jesucristo, rijeꞌ 
xtiquiꞌij chivij chi xa rix (chꞌuꞌj, moxaꞌ). u 24 Pero si rix chiꞌivonojel niyaꞌ 
rubixic ri nuꞌij-pe ri Dios pan ivánima, y jariꞌ ntoc-apu jun ri man reteman 
ta ruchꞌabel ri Dios, o man ruyoꞌon ta ránima riqꞌuin ri Jesucristo, rijaꞌ 
xtunaꞌ pa ránima chi nicꞌatzin nuchojmirisaj ri rucꞌaslen riqꞌuin ri Dios, 
xtunaꞌ chi can chiꞌivonojel yixchꞌaben richin. 25 Ronojel ri revan-riꞌ pa 
ránima xqueꞌel-pe pa sakil, xa xtixuque-ka, xtuya-ka nicꞌaj ruvech pan ulef 
richin nuyaꞌ rukꞌij ri Dios, y xtuꞌij chi can kitzij chi rix cꞌo Dios iviqꞌuin. v

26  Roma cꞌa riꞌ, rix ri junan kaniman ri Jesucristo iviqꞌuin, ri nicꞌatzin 
chi niꞌen tok nimol-iviꞌ jareꞌ: chiꞌivonojel can ta ecꞌo yebixan, can ta ecꞌo 
yetijon, can ta ecꞌo yeyoꞌon rubixic ri nikꞌalajrises chiquivech, can ta ecꞌo 
yechꞌo-pe pa chꞌakaꞌ chic chꞌabel ri man quitijon ta quiꞌ riqꞌuin, y can ta 
ecꞌo yekꞌalajrisan ri niꞌix-pe pa jun chic chꞌabel. w Ronojel ri niꞌen, tibanaꞌ 
richin nuqꞌuen-pe qꞌuiyilen x pa quicꞌaslen ri quiniman. 27 Si ecꞌo-apu ri 
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sipan chique chi yechꞌo-pe pa chꞌakaꞌ chic chꞌabel, xaxe caꞌiꞌ o eꞌoxiꞌ ri 
quechꞌo. Y chi jujun chi jujun quechꞌo, y nicꞌatzin chi cꞌo jun nikꞌalajrisan 
ri niquiꞌij-pe chupan ri chꞌabel riꞌ. 28  Y si man cꞌo ta apu jun ri sipan che 
chi nukꞌalajrisaj ri niquiꞌij-pe pa jun chic chꞌabel, ri nichꞌo jun chic chꞌabel 
man tichꞌo-pe, xa ruyon tichꞌo riqꞌuin ri Dios pa ránima. 29 Quiriꞌ mismo 
ri sipan chique chi niquiyaꞌ rubixic ri nuꞌij-pe ri Dios pa cánima, quechꞌo 
caꞌiꞌ o eꞌoxiꞌ. Jacꞌa ri yeꞌacꞌaxan-apu, tiquinojij rij ri tzij ri niꞌix chiquivech, 
richin niquinaꞌej si riqꞌuin ri Dios petenak-vi o mana-ta. 30 Si cꞌo jun ja 
najin chubixic ri nuꞌij-pe ri Dios pa ránima, tok jariꞌ cꞌo nuꞌij-pe ri Dios pa 
ránima jun chic ri tzꞌuyul, xa titzꞌuye-ka ri naꞌey, richin cꞌo cheꞌel nichꞌo y 
ri jun chic. 31 Richin quiriꞌ chiꞌijununal yixtiquer niyaꞌ rubixic ri nuꞌij-pe 
ri Dios pan ivánima, pero chi jujun chi jujun tibanaꞌ quiriꞌ, richin quiriꞌ 
conojel cꞌo niquetemaj, y conojel niyoꞌox ruchukꞌaꞌ ri cánima. 32  Roma ri 
yeyoꞌon rubixic ri niꞌix-pe roma ri Dios pa cánima, nicꞌatzin chi quiyon 
queteman niquikꞌil-ka-quiꞌ. 33  Quiriꞌ ruchojmil ri nicꞌatzin chi niꞌan, roma 
man riqꞌuin ta ri Dios petenak-vi ri man jun ruchojmil niꞌan, rijaꞌ Rajaf 
ronojel ri ruyuken-riꞌ chuviꞌ uxlanen. z

Y achel nibanataj xa achique na tinamit ri ecꞌo niquimol-quiꞌ pa rubiꞌ 
ri Dios, 34 ri ixokiꞌ ri ecꞌo chiꞌicojol man quechꞌo-apu tok pa rubiꞌ ri 
Dios imolon-iviꞌ, roma man yoꞌon ta lugar chique a chi quiriꞌ niquiꞌen, 
xa nicꞌatzin chi yeniman tzij achel nuꞌij ru-ley ri Dios. 35 Si cꞌo ri nicajoꞌ 
niquetemaj, chi tak cacho tiquicꞌutuj-vi ruchojmil chique ri cachijil. Roma 
man utz ta chi jun ixok nichꞌo chiquicojol ri quimolon-quiꞌ pa rubiꞌ ri 
Dios. 36  ¿Iviqꞌuin cꞌa rix xtiquer-vi-pe ruchꞌabel ri Dios cꞌa? Man quiriꞌ ta. 
Man tinojij chi iyon oc b rix ivacꞌaxan.

37 Romariꞌ, si cꞌo jun nunaꞌ chi sipan che chi nuyaꞌ rubixic ri chꞌabel 
ri nuꞌij-pe ri Dios pa ránima, o chi nicuses roma ri Lokꞌolaj Espíritu, 
tretemaj chi riqꞌuin ri Dios petenak-vi re nintzꞌibaj-e yin chive. c 38  Jacꞌa 
si cꞌo jun man nrojoꞌ ta nunimaj reꞌ, quiriꞌ mismo rijaꞌ, man tinimex. 
39 Roma cꞌa riꞌ, rix ri junan kaniman ri Jesucristo iviqꞌuin, riqꞌuin ronojel 
ivánima tirayij d chi nisipes chive chi yixtiquer niyaꞌ rubixic ri nuꞌij-pe 
ri Dios pan ivánima. Y man queꞌikꞌat e ri sipan chique chi yechꞌo-pe pa 
chꞌakaꞌ chic chꞌabel. 40 Pa rubeyal y pa ruchojmil tibanaꞌ ronojel.

Ri animaꞌiꞌ can xquecꞌastaj na vi

15  1 Vacami cꞌa, rix ri junan kaniman ri Jesucristo iviqꞌuin, yin 
ninjoꞌ nintzijoj chic jun bey chive ri utzulaj chꞌabel ri nuꞌij 

achique ruchojmil yecolotaj ri vinak, ri xiyaꞌ ivánima riqꞌuin tok xintzijoj 
chive, y ri achok roma cof f rixcꞌo chirakan ri Ajaf. 2  Ja utzulaj chꞌabel 
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riꞌ ri nibano chive chi yixcolotaj g rix benak, si man niyaꞌ ta can ri achel 
xintzijoj chive, y si man niꞌen ta chi man jun nicꞌatzin-vi h ri xiyaꞌ ivánima 
riqꞌuin.

3 Roma ri rucꞌuꞌx ronojel ri enucꞌutun can yin chivech, ja chi ri Jesucristo 
(xcom, xquen) roma ri kamac, i achel tzꞌiban can chupan ruchꞌabel ri Dios, 
y achel ri kꞌalajrisan can chinuvech, 4 y chi xmuk, y chi xcꞌastaj-pe chi rox 
kꞌij, j achel nuꞌij ruchꞌabel ri Dios ri tzꞌiban can, 5 y chi xucꞌut-riꞌ k chuvech ri 
Pedro, y cꞌajariꞌ chiquivech conojel ri doce. 6 Cꞌajariꞌ xucꞌut-riꞌ chiquivech 
más voꞌoꞌ ciento chique ri quiniman tok quimolon-quiꞌ. Eqꞌuiy chique rijeꞌ 
ri cꞌa eqꞌues na, pero chꞌakaꞌ xa (xecom, xequen) yan e. 7 Cꞌajariꞌ xucꞌut-
riꞌ chuvech ri Jacobo, y cꞌajariꞌ chiquivech conojel l ri apóstoles. 8  Y pa 
ruqꞌuisbel hasta xucꞌut-riꞌ chinuvech yin, ri xa yin achel jun acꞌual ri nalex 
tok man jani titzꞌakat kꞌij richin nalex. 9 Quiriꞌ nin-ij chive roma ja yin ri 
más manak oc nukꞌij chiquicojol ri apóstoles, y man jun utz pa nucꞌaslen 
richin quiriꞌ can ta nucꞌul chi niꞌix apóstol chuve, roma xa xin-en pokon m 
chique ri erutinamit chic ri Dios. 10 Pero xa roma ru-favor ri Dios tok yin 
ocunak apóstol, y ri favor ri xincochij man xaxe ta choj xcanaj can viqꞌuin, 
roma ja yin ri más qꞌuiy samaj n nubanon que chiquivech ri chꞌakaꞌ chic 
apóstoles. Pero man nuyon ta yin yibano ri samaj, xa ja ri ru-favor ri Dios 
ri nisamaj pa nucꞌaslen richin yitiquer nin-en. o 11 Pero xa achique na ri 
nitzijon ruchꞌabel ri Dios, si ja yin o ja ri chꞌakaꞌ chic apóstoles, riꞌ man jun 
nuꞌon. Roma xa junan ri nikatzijoj, y ja chꞌabel riꞌ ri xiyaꞌ ivánima riqꞌuin.

12  Pero si nitzijos chi ri Jesucristo xcꞌastaj-e chiquicojol ri animaꞌiꞌ, 
¿achique roma ecꞌo jujun chiꞌicojol rix ri yeꞌin chi ri animaꞌiꞌ man 
yecꞌastaj ta e? p 13  Roma xa ta kitzij chi ri animaꞌiꞌ man yecꞌastaj ta e, riꞌ 
nuꞌij tzij chi nis-ta ri Jesucristo man xcꞌastaj ta e. 14 Y xa ta kitzij chi ri 
Jesucristo man xcꞌastaj ta, man jun nicꞌatzin-vi chi roj nikatzijoj ruchꞌabel 
ri Dios, y man jun nicꞌatzin-vi chi rix iyoꞌon ivánima riqꞌuin. 15 Y hasta 
nekꞌalajin-pe chi roj xa roj tzꞌucuy tzij chirij ri Dios chi katzijon chi rijaꞌ 
xucꞌasoj ri Jesucristo chiquicojol ri animaꞌiꞌ, q roma manak cheꞌel chi 
xucꞌasoj-e si xa kitzij chi nis-ta jun caminak nicꞌastaj-e. 16  Roma si ri 
animaꞌiꞌ man yecꞌastaj ta, ja jun ri Jesucristo man xcꞌastaj ta e. 17 Y xa 
ta kitzij chi ri Jesucristo man xcꞌastaj ta e chiquicojol ri animaꞌiꞌ, man 
jun nicꞌatzin-vi chi rix iyoꞌon ivánima riqꞌuin y xa cꞌa quiriꞌ ta rixcꞌo pa 
rukꞌaꞌ ri mac. r 18  Quiriꞌ mismo ri animaꞌiꞌ ri xquiya-e cánima riqꞌuin ri 
Jesucristo, man ta yecolotaj chuvech ri castigo. 19 Y si xaxe chupan ri 
cꞌaslen vaveꞌ chochꞌulef koyoꞌen chi ri Jesucristo cꞌo xtuyaꞌ chike, si quiriꞌ, 
can ta utz chi ja roj ri más nipokonex kavech que chiquivech conojel.
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20 Pero ri Jesucristo can xcꞌasos-vi-e chiquicojol ri animaꞌiꞌ, achel jun 
naꞌey ruvech ticoꞌn ri xchꞌup-e, s retal chi cꞌa cꞌo na chꞌakaꞌ chic ri man 
jani quechꞌup-e, y riꞌ ja ri animaꞌiꞌ ri quiyoꞌon-e cánima riqꞌuin rijaꞌ y xa 
yever vacami. 21 Roma achel xuꞌon ri camic chi xa roma jun achi t xka pa 
kaviꞌ konojel, quiriꞌ mismo roma jun achi tok yecꞌastaj-e ri animaꞌiꞌ. u

22  Roma achel konojel roj vinak nika ri camic pa kaviꞌ roma roj riy-
rumam can ri Adán, quiriꞌ mismo konojel roj ri xa jun chic kabanon 
riqꞌuin ri Jesucristo, can xtiyoꞌox-vi ri cꞌaslen ri richin jumul chike. v 23 Pero 
reꞌ cꞌo ruchojmil. Roma ja ri Jesucristo ri naꞌey xcꞌasos-e chiquicojol ri 
animaꞌiꞌ, achel ri naꞌey ruvech ticoꞌn yechꞌup-e, cꞌajariꞌ xkucꞌasos-e roj ri 
roj richin chic rijaꞌ tok xtipe chic jun bey. w 24 Y cꞌajariꞌ xtuka ri ruqꞌuisbel 
che ronojel, tok ronojel ri cꞌo rukꞌaꞌ chike, ronojel autoridad y ronojel 
ruvech uchukꞌaꞌ kasan chic chiriꞌ roma ri Jesucristo. Y tok ruchꞌacon chic 
can ronojel, xtuyaꞌ ri ru-gobierno pa rukꞌaꞌ ri Dios ri Rutataꞌ. x Quiriꞌ ri 
ruchojmil. 25 Roma vacami nicꞌatzin chi ja ri Jesucristo nibano gobernar, 
cꞌa ja tok xqueruyaꞌ chuxeꞌ rakan y conojel ri itzel yetzꞌeto richin. 26 Y 
chique conojel ri itzel yetzꞌeto richin, ri ruqꞌuisbel xtichꞌacataj, ja ri camic. 
27 Roma ri Dios ronojel xuyaꞌ chuxeꞌ rakan ri Rucꞌajol. z Y tok ri tzꞌiban can 
nuꞌij chi ronojel xyoꞌox chuxeꞌ rakan, can kꞌalaj chi man ja jun ta ri xyoꞌon 
ronojel chuxeꞌ rakan numaj. 28  Jacꞌa tok yoꞌon chic ronojel a chuxeꞌ rakan, 
jariꞌ tok rijaꞌ mismo xtujach-riꞌ pa rukꞌaꞌ ri Dios ri xyoꞌon ronojel chuxeꞌ 
rakan, richin quiriꞌ ja ri Dios cꞌo pa ruviꞌ ronojel. b

29 Y xa ta kitzij chi ri animaꞌiꞌ man yecꞌastaj ta e, ¿achique xtiquinojij 
ri quibanon bautizar quiꞌ pa quiqꞌuexel? Roma si ri animaꞌiꞌ man jun 
bey chic xquecꞌasos, ¿achique roma tok ecꞌo niquiꞌen bautizar quiꞌ pa 
quiqꞌuexel? 30 Y, ¿achique nicꞌatzin-vi chi pa cꞌayef c cꞌo-vi ri kacꞌaslen 
jumul? 31 Can ronojel kꞌij cꞌo ri camic pa nubey. d Ri quiriꞌ nin-ij chive rix 
ri junan kaniman ri Jesucristo iviqꞌuin, can kitzij vi, achel can kitzij vi 
chi yin ninya-ka jubaꞌ nukꞌij roma ri Jesucristo xirucusaj richin chi rix 
xiyaꞌ ivánima riqꞌuin. 32  Roma riqꞌuin ri samaj ri yitajin vaveꞌ pa tinamit 
Efeso, ecꞌo ri can eꞌachel cꞌuxunel tak chicop ecatajnak-pe chuvij. Y, 
¿achique nicꞌatzin-vi chi quiriꞌ ninkꞌasaj, e si nis-ta jun caminak nicꞌastaj-
pe? Roma xa ta quiriꞌ, más utz nikaꞌan achel ri niꞌix: Kuvaꞌ y tikakumuꞌ 
kayaꞌ, roma xa chuaꞌk-cabij nkurucꞌol-e ri camic. f 33  Pero rix man tiyaꞌ 
lugar chi cꞌo jun nisatzo ivichin, roma tzij achel ri niꞌix chi ri animaꞌiꞌ 
man yecꞌastaj ta chic, xa niquijal g ri utzulaj tak inoꞌoj. 34 Tinojij jubaꞌ h 
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ri achique yixtajin chunojixic, achel nicꞌatzin chi niꞌen y man chic tiꞌen 
mac. Quiriꞌ nin-ij chive roma ecꞌo jujun chiꞌicojol ri nis-ta queteman 
ruvech ri Dios. Quixqꞌuix i jubaꞌ riqꞌuin ri nin-ij chive.

35 Pero riqꞌuin jubaꞌ cꞌo jun quireꞌ nuꞌij: ¿Can kitzij cami chi ri animaꞌiꞌ 
xquecꞌastaj chic? Y si kitzij, ¿achique cami chi cuerpo ri xtiquicꞌuaj? 
36  Pero rat ri yaꞌin quiriꞌ, xa rat nacanic. Tatzꞌetaꞌ jun chꞌuti ruvech 
semilla; si man namuk ta can pan ulef, man ntel ta pe. j 37 Y tok naꞌan 
ticoꞌn, mana-ta ri rakan ri ticoꞌn ri namuk can, xa ja ri chꞌutik ruvech 
trigo o xa achique na jun chic ruvech semilla ri namuk can. 38  Pero ri 
Dios yeruyalaꞌ ru-cuerpo ri semilla achel ri runojin can chi yeruyaꞌ, y 
chiquijununal ri semilla nuyalaꞌ ri can qui-cuerpo vi. 39 Y ronojel ruvech 
cuerpo, man ejunan ta. Jun vi titzuꞌun ri ka-cuerpo roj vinak, jun vi 
titzuꞌun qui-cuerpo ri avaj, jun vi titzuꞌun qui-cuerpo ri chicop cꞌo quixicꞌ 
y jun vi titzuꞌun qui-cuerpo ri quer. 40 Cꞌo cuerpos richin chicaj y cꞌo 
cuerpos richin chochꞌulef; chi conojel jabel banon chique, pero jun vi 
yetzuꞌun ri cuerpos richin chicaj, y jun vi yetzuꞌun ri erichin ri rochꞌulef. 
41 Ri kꞌij y ri icꞌ, man junan ta ri sakil ri niquiyaꞌ, y man junan ta sakil ri 
niquiyaꞌ riqꞌuin ri sakil ri niquiyaꞌ ri chꞌumilaꞌ. Nis-ta ri chꞌumilaꞌ man 
junan ta sakil niquiyaꞌ conojel.

42  Quiriꞌ mismo tok xquecꞌastaj-e ri animaꞌiꞌ, mana-ta chic ri mismo 
qui-cuerpo ri xticꞌastaj-e; roma ri cuerpo quicꞌuan tok xemuk, xa nikꞌey 
can, jacꞌa ri qui-cuerpo ri xticꞌastaj-e man nikꞌey ta chic. k 43  Ri cuerpo 
ri nimuk, manak rukꞌij, jacꞌa ri cuerpo ri xticꞌastaj-e, can cꞌo rukꞌij. l Ri 
cuerpo ri nimuk, manak ruchukꞌaꞌ, jacꞌa ri cuerpo ri xticꞌastaj-e, can cꞌo 
ruchukꞌaꞌ. 44 Ri cuerpo ri nimuk, richin ri aj-rochꞌulef cꞌaslen, jacꞌa tok 
xticꞌastaj-e, can jun cuerpo richin ri cꞌaslen ri nuyaꞌ ri Espíritu. Roma si 
cꞌo cuerpo richin vaveꞌ chochꞌulef, cꞌo cuerpo richin ri cꞌaslen ri nuyaꞌ ri 
Espíritu. 45 Quiriꞌ nikꞌalajin chupan ruchꞌabel ri Dios ri tzꞌiban can tok 
nuꞌij chi ri naꞌey achi ri xubinaj Adán, m xyoꞌox rucꞌaslen n richin vaveꞌ 
chochꞌulef. Jacꞌa ri Jesucristo ri ruqꞌuisbel Adán, nkuchaꞌ che, rijaꞌ jun 
Espíritu ri niyoꞌon cꞌaslen. o 46  Pero mana-ta ri cuerpo richin ri cꞌaslen ri 
nuyaꞌ ri Espíritu ri nicꞌujeꞌ naꞌey, roma naꞌey na nicꞌujeꞌ ri cuerpo richin 
re rochꞌulef, cꞌajariꞌ tok niyoꞌox chike ri cuerpo ri richin ri cꞌaslen ri nuyaꞌ 
ri Espíritu. 47 Ri naꞌey achi ri xubinaj Adán, can aj-rochꞌulef vi, roma 
riqꞌuin ulef p x-an-vi. Jacꞌa ri rucaꞌn achi, ri Ajaf Jesucristo, can aj-chicaj 
vi. q 48  Y achel ri Adán xucꞌuaj ri aj-rochꞌulef cꞌaslen, quiriꞌ mismo conojel 
vinak chochꞌulef. Y achel ri Jesucristo cꞌo rucꞌaslen ri richin chicaj, quiriꞌ 
mismo conojel ri erichin rijaꞌ. r 49 Y achel kacꞌuan ri cꞌaslen ri richin ri 
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aj-rochꞌulef achi, s tikacꞌuaj ri cꞌaslen ri richin ri aj-chicaj achi. t 50 Pero 
tivetemaj cꞌa rix ri junan kaniman ri Jesucristo iviqꞌuin, ri cuerpo ri 
kacꞌuan vacami, mana-ta riꞌ ri cꞌo cheꞌel xticꞌujeꞌ pa ru-gobierno ri Dios, 
nis-ta ri xa nikꞌey, u mana-ta riꞌ ri cꞌo cheꞌel xticꞌujeꞌ ri achique lugar man 
jun chic nikꞌey.

51 Vacami cꞌa, yin ninjoꞌ nintzijoj chive ri xa revan-riꞌ pa naꞌey, y xa 
kꞌalajrisan chic vacami. Man konojel ta (xkucom, xkuquen), v pero konojel 
xtijalataj ri ka-cuerpo 52  pa jun chꞌuti yicꞌ y achel pa jun yup runakꞌ-avech 
chupan ri kꞌij tok xtikꞌajan ri ruqꞌuisbel trompeta. w Jariꞌ tok xquecꞌasos-e 
ri animaꞌiꞌ ri xquiya-e cánima riqꞌuin ri Jesucristo, y riqꞌuin yan chic jun 
cuerpo ri man nikꞌey ta xquecꞌastaj-e. Y jariꞌ xtijalataj ri ka-cuerpo roj 
ri cꞌa roj qꞌues na. 53  Roma ri cuerpo ri kacꞌuan vacami ri xa nikꞌey y cꞌo 
rukꞌaꞌ ri camic che, nicꞌatzin chi nivik x riqꞌuin ri jun chic cꞌaslen ri man 
nikꞌey ta y manak rukꞌaꞌ ri camic che. 54 Y ri ka-cuerpo ri xa nikꞌey y cꞌo 
rukꞌaꞌ ri camic che, tok (vekon, vikon) chic riqꞌuin ri jun chic cꞌaslen ri 
man nikꞌey ta y manak rukꞌaꞌ ri camic che, chiriꞌ nibanataj-vi ri tzꞌiban 
can chupan ruchꞌabel ri Dios ri nuꞌij: Ri camic jubikꞌ x-an-e che y roma 
ri xchꞌacon richin. 55 Romariꞌ, rat camic, manak chic ruchukꞌaꞌ ri aquiy z 
chike. Y rat ri rat quijul animaꞌiꞌ, man jun bey chic xkojachꞌec. Quiriꞌ nuꞌij 
ri tzꞌiban can. 56  Ri ruquiy ri camic ja ri mac, y ri niyoꞌon ruchukꞌaꞌ ri mac 
ja ri ley. a 57 Pero matiox che ri Dios, roma nuꞌon chike chi nkuchꞌocomaj b 
roma ri Kajaf Jesucristo.

58  Roma cꞌa riꞌ, rix ri junan kaniman ri Jesucristo iviqꞌuin ri can 
yixinjoꞌ, nin-ij cꞌa chive: Xa jun tibanaꞌ che ri ivánima, man tiyaꞌ lugar chi 
cꞌo yixelesan-e chupan ri kitzij ri iveteman chic. Jumul tibanaꞌ rusamaj ri 
Ajaf, roma iveteman chi ronojel ri niꞌen pa rubiꞌ rijaꞌ, man choj ta quiriꞌ 
niqꞌuis. c

Ri ofrenda ri nimol-e richin yetoꞌox-e ri quiniman 
ri Jesucristo pa tinamit Jerusalem

16  1 Vacami cꞌa, ninjoꞌ yichꞌo jubaꞌ pa ruviꞌ rumolic ri ofrenda richin 
quitoꞌic d ri quiniman pa tinamit Jerusalem. Tibanaꞌ rix achel ri 

nuꞌin can chique ri niquimol-quiꞌ pa rubiꞌ ri Dios pa tak tinamit richin ri 
rochꞌulef Galacia. 2  Ri naꞌey kꞌij richin ronojel semana, e rix ja riqꞌuin ri 
ajani xichꞌec chiꞌijununal tivelesaj can ri ajani yixtiquer f niyaꞌ y tiyacaꞌ 
yan apu. Quiriꞌ tibanaꞌ richin quiriꞌ tok (xquinapon, xquinebos), man cꞌa 
ja ta riꞌ ninojij achique niꞌen. 3  Y tok yincꞌo chic chiriꞌ iviqꞌuin, xquentak-e 
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ri xqueꞌicha-e g rix richin nequijachaꞌ ri ofrenda, y yin xtin-en-e jun vuj 
chiquikꞌaꞌ, richin quiriꞌ utz nicꞌul quivech coma ri xquecꞌulu ri toꞌonic pa 
Jerusalem. 4 Y si nicꞌatzin chi ja jun yin yiꞌe quiqꞌuin, quiriꞌ vi cꞌa riꞌ, xa ja 
yan chic rijeꞌ ri xquebe chuvij.

Ri Pablo nrojoꞌ niꞌe pa tinamit Corinto
5 Yin can xquixentzꞌetaꞌ na vi chiriꞌ pa tinamit Corinto, pero naꞌey 

yikꞌax pa rochꞌulef Macedonia, roma can quiriꞌ nubanon che ri vánima. h 
6  Riqꞌuin jubaꞌ xquilayoj-e iviqꞌuin, o cꞌa xtinkꞌasaj na e ru-tiempo ri 
tef i chiriꞌ, richin quiriꞌ tok xquinel-e, rix xquinito-e riqꞌuin ri nicꞌatzin 
chupan ri nubey j xa achique na lugar xquiꞌe-vi. 7 Roma xa ta vacami yan 
yixentzꞌeta-pe, xaxe oc jun caꞌiꞌ kꞌij yicꞌuje-pe iviqꞌuin. Roma can ninjoꞌ 
yilayoj-e jubaꞌ iviqꞌuin, si quiriꞌ nrojoꞌ ri Ajaf. 8  Pero vacami, cꞌa yicꞌujeꞌ 
na vaveꞌ pa tinamit Efeso, k cꞌa tikꞌax na rukꞌijul ri nimakꞌij Pentecostés. 
9 Quiriꞌ nin-en roma ri Dios rujakon jun nimalaj puerta l chinuvech richin 
nin-en ri rusamaj ri can cꞌo qꞌuiy utz rucꞌamon-pe, y xa cꞌo qꞌuiy vinak ri 
catajnak coyoval m roma ri yitajin.

10 Jacꞌa tok ri Timoteo xteka iviqꞌuin, titijaꞌ ikꞌij chi rijaꞌ utz nunaꞌ chi 
cꞌo chiꞌicojol, roma rijaꞌ mismo rusamaj ri Dios najin riqꞌuin achel yin. n 
11 Roma cꞌa riꞌ, man jun tibano chi ri Timoteo xa man jun rakaleꞌn, o xa 
riqꞌuin utzulaj inoꞌoj tiya-pe ri nicꞌatzin che chupan ri rubey, richin quiriꞌ 
nitzolij-pe vaveꞌ viqꞌuin, roma yin voyoꞌen rijaꞌ junan quiqꞌuin ri chꞌakaꞌ 
chic ri quiniman ri Jesucristo.

12  Jacꞌa pa ruviꞌ ri Apolos p ri junan kaniman ri Jesucristo riqꞌuin, yin 
xintij nukꞌij xincꞌutuj quemelal che chi can ta niꞌe chiquij ri quiniman ri 
Jesucristo ri yebe iviqꞌuin. Pero man jubaꞌ xrojoꞌ ránima chi xixerutzꞌetaꞌ 
yan, pero tok xtitiquer, xa xquixerutzꞌetaꞌ ri más chikavech apu.

Ri ruqꞌuisbel tak saludo ri nitak-e chique ri aj-Corinto
13  Quixcꞌaseꞌ utz-utz pa ruviꞌ ri icꞌaslen q y cof quixcꞌujeꞌ r chirakan ri 

Jesucristo ri achok riqꞌuin cukul-vi icꞌuꞌx. Tibanaꞌ rix achel ri achiꞌaꞌ man 
yetzolij ta chiquij chuvech jun cꞌayef, chuviꞌ ruchukꞌaꞌ ri Dios ticꞌuaj-vi 
ri icꞌaslen. 14 Chupan ronojel ri niꞌen, tikꞌalajin chi can kitzij nijo-iviꞌ s 
chivech.

15 Rix aj-Corinto ri junan kaniman ri Jesucristo iviqꞌuin, iveteman chi 
ja ri Estéfanas t y conojel ri ecꞌo riqꞌuin pa racho, ja rijeꞌ ri naꞌey xquiyaꞌ 
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cánima riqꞌuin ri Jesucristo chiriꞌ pa rochꞌulef Acaya, u y can quijachon 
cánima pa rusamaj ri Dios chiꞌicojol rix ri rix lokꞌolaj rutinamit ri Dios. 
16  Tinimaj cꞌa quitzij ri eꞌachel rijeꞌ, y conojel ri yetoꞌon pa rusamaj ri Dios 
y can niquitij quikꞌij chupan. v 17 Yin yiquicot vacami roma ecꞌo chic pe ri 
Estéfanas, ri Fortunato y ri Acaico viqꞌuin. Ja rijeꞌ yetoꞌon vichin riqꞌuin 
ri man xixtiquer ta xiꞌen rix roma man rixcꞌo ta pe vaveꞌ. 18  Roma rijeꞌ can 
xuquiyaꞌ ruchukꞌaꞌ ri vánima yin, w y quiriꞌ mismo xquiꞌen chive rix. Roma 
cꞌa riꞌ, queꞌiyaꞌ pa cuenta ri eꞌachel rijeꞌ.

19 Ri niquimol-quiꞌ pa rubiꞌ ri Dios pa tak tinamit richin ri rochꞌulef 
Asia x niquitak-e i-saludo. Ri Aquila y ri Priscila junan quiqꞌuin ri 
niquimol-quiꞌ pa rubiꞌ ri Dios pa cacho y rijeꞌ, can niquitak-e i-saludo pa 
rubiꞌ ri Ajaf. 20 Conojel ri quiniman ri Jesucristo niquitak-e i-saludo. Y tok 
niꞌen-ka saludar iviꞌ, ticꞌutuꞌ chivech chi kitzij nijo-iviꞌ. z

21 Yin Pablo can riqꞌuin nukꞌaꞌ a nintzꞌibaj-vi-e ri saludo reꞌ chive. 22  Si 
cꞌo jun man nrojoꞌ ta ri Ajaf Jesucristo, tika cꞌa castigo b pa ruviꞌ. ¡Ajaf, 
Cape cꞌa! 23  Ri ru-favor ri Ajaf Jesucristo xticꞌujeꞌ ta cꞌa iviqꞌuin. 24 Yin can 
yixinjoꞌ chiꞌivonojel rix ri xa jun chic kabanon iviqꞌuin riqꞌuin ri Cristo 
Jesús. Amén. 

1 Corintios 16 
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